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1. SICHERHEITSHINWEISE

1.1. Allgemein

Installation, Inbetriebnahme und Wartung von Geraten kénnen gefahrlich sein, wenn bestimmte Faktoren, die fir die
Installation spezifisch sind, nicht berlicksichtigt werden: Betriebsdriicke, Vorhandensein elektrischer Komponenten und
Spannungen und der Installationsort (erhdhte Sockel und bebaute Strukturen). Nur ordnungsgemafR qualifizierte
Installateure sowie hochqualifizierte Monteure und Techniker, die umfassend fiir das Produkt geschult sind, sind befugt,
die Gerate sicher zu installieren und in Betrieb zu nehmen.

Bei allen Wartungsarbeiten miissen alle Anweisungen und Empfehlungen, die in der Montage- und Wartungsanleitung des
Produkts sowie auf den am Gerat und an den Komponenten angebrachten Schildern und Etiketten und den separat
gelieferten Begleitteilen aufgefiihrt sind, gelesen, verstanden und befolgt werden.

Beachten Sie alle geltenden Sicherheitsvorschriften und -praktiken.

Tragen Sie eine Schutzbrille und Handschuhe.

Der Not-Aus-Schalter bringt alle Motoren zum Stillstand, unterbricht jedoch nicht die
{ ! 5 Stromversorgung der Einheit.
Fiihren Sie keine Wartungs- oder Betriebsarbeiten an der Einheit durch, ohne zuvor den
Hauptschalter ausgeschaltet zu haben.

1.2. Vor dem Einschalten der Einheit

Lesen Sie vor dem Einschalten der Einheit die folgenden Empfehlungen:

e Wenn alle Vorgange und alle Einstellungen durchgefiihrt wurden, schlieen Sie alle Schalttafeln

e Die Schaltschranke diirfen nur von geschultem Personal gedffnet werden

e Wenn haufig auf das UC zugegriffen werden muss, wird die Installation einer Fern-Schnittstelle dringend
empfohlen

e Das LCD-Display des Einheitssteuergerats kann durch extrem niedrige Temperaturen beschadigt werden. Aus
diesem Grund wird dringend empfohlen, die Einheit im Winter niemals auszuschalten, insbesondere in kalten
Klimazonen.

1 Befolgen Sie vor dem Einschalten der Einheit den Entsperrvorgang in der e-Care-App.
[0, | Nur autorisierte Benutzer diirfen die Entsperrung iiber e-Care vornehmen.

1.3. Stromschldage vermeiden

Nur gemaR den Empfehlungen der IEC (International Electrotechnical Commission) qualifiziertem Personal darf Zugang
zu elektrischen Komponenten gewahrt werden. Es wird insbesondere empfohlen, alle Stromquellen der Einheit
abzuschalten, bevor mit den Arbeiten begonnen wird. Schalten Sie die Hauptstromversorgung am Hauptleistungsschalter
oder Isolator aus.

WICHTIG: Dieses Gerit verwendet und sendet elektromagnetische Signale aus. Tests haben gezeigt, dass das
Gerit in Bezug auf die elektromagnetische Vertraglichkeit allen geltenden Codes entspricht.

Ein direkter Eingriff in die Stromversorgung kann zu Stromschlédgen, Verbrennungen oder sogar
zum Tod fiihren. Dieser Vorgang darf nur von geschulten Personen durchgefiihrt werden.

STROMSCHLAGGEFAHR: Selbst wenn der Hauptleistungsschalter oder Isolator ausgeschaltet ist,
koénnen bestimmte Stromkreise immer noch mit Strom versorgt werden, da sie an eine separate
Stromquelle angeschlossen sein kénnen.

==

VERBRENNUNGSGEFAHR: Elektrische Stréme fiihren dazu, dass Bauteile voriibergehend oder
dauerhaft heiR werden. Gehen Sie mit Stromkabeln, elektrischen Kabeln und Leitungen,
Klemmenkastenabdeckungen und Motorrahmen sorgféltig um.

[>

Entsprechend den Betriebsbedingungen kénnen die Lliifter periodisch gereinigt werden. Ein Liifter
kann jederzeit starten, auch wenn die Einheit abgeschaltet wurde.

[>
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2. ALLGEMEINE BESCHREIBUNG

2.1.

Grundlegende Informationen

Microtech® IV ist ein System zur Steuerung von ein- oder zweikreisigen luft- bzw. wassergekihlten Flussigkeitskiihlern.
Microtech® IV steuert den Kompressorstart, der zur Aufrechterhaltung der gewiinschten Ausgangstemperatur des
Wassers am Warmetauscher erforderlich ist. In jedem Betriebsmodus regelt es den Betrieb der Kondensatoren, um den
ordnungsgemafen Kondensationsprozess in jedem Kreislauf aufrechtzuerhalten.
Sicherheitseinrichtungen werden von Microtech® IV standig Uberwacht, um ihren sicheren Betrieb zu gewahrleisten.
Microtech® IV bietet aulerdem Zugriff auf eine Testroutine, die alle Ein- und Ausgange abdeckt.

2.2,

Verwendete Abkiirzungen

In diesem Handbuch werden die Kaltekreislaufe als Kreislauf #1 und Kreislauf #2 bezeichnet. Der Kompressor im Kreislauf
#1 ist mit Cmp1 bezeichnet. Die andere in Schaltung #2 ist mit Cmp2 bezeichnet. Folgende Abkirzungen werden

verwendet:
AlC Luftgekuhlt ESRT | Verdampfende geséttigte Kéltemitteltemperatur
CP Kondensationsdruck EXV Elektronisches Expansionsventil
CSRT | Kondensierende gesattigte | HMI Mensch-Maschine-Schnittstelle

Kaltemitteltemperatur

DSH Auslassiiberhitzung MOP Maximaler Betriebsdruck
DT Auslasstemperatur SSH Absaugiiberhitzung
EEWT | Eintrittstemperatur des Verdampferwassers ST Ansaugtemperatur
ELWT | Austrittstemperatur des Verdampferwassers uc Geratecontroller (Microtech V)
EP Verdampfungsdruck R/IW Lesbar/Schreibbar

2.3. Betriebsgrenzen des Controllers

Betrieb (IEC 721-3-3):

Temperatur -40...+70 °C

Einschrankung LCD -20... +60 °C
Einschrankungsprozess-Bus -25....+70 °C
Luftfeuchtigkeit < 90 % r.H. (keine Kondensation)

Luftdruck min. 700 hPa, entsprechend max. 3.000 m 4. M.
Transport (IEC 721-3-2):

Temperatur -40...+70 °C
Luftfeuchtigkeit < 95 % r.H. (keine Kondensation)

Luftdruck min. 260 hPa, entsprechend max. 10.000 m 4. M.
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2.4. Controller-Architektur

Die gesamte Controller-Architektur ist wie folgt:

e Ein Microtech IV-Hauptcontroller

E/A-Erweiterungen nach Bedarf in Abhangigkeit von der Konfiguration der Einheit
Kommunikationsschnittstelle(n) wie ausgewahlt
Peripherie-Bus wird verwendet, um E/A-Erweiterungen an den Hauptcontroller anzuschlief3en.

BAS Interface
(BACnet,
Modbus)

Microtech Main Controller

Peripheral Bus

1/0 extension 1/0 extension
standard < » Options
(POL925) (POL965)

A Achten Sie beim AnschlieBen der Stromversorgung an die Platinen auf die richtige Polaritét, da sonst
die Peripheriebus-Kommunikation nicht funktioniert und die Platinen beschédigt werden kénnen.

2.5. Kommunikationsmodule

Jedes der folgenden Module kann direkt an die linke Seite des Hauptcontrollers angeschlossen werden, um die Funktion
eines BAS oder einer anderen Fern-Schnittstelle zu ermdglichen. Es ist moglich, jeweils nur ein Modul anzuschlieRen. Die
Steuerung soll sich nach dem Hochfahren automatisch fiir neue Module erkennen und konfigurieren. Das Entfernen von
Modulen aus der Einheit erfordert eine manuelle Anderung der Konfiguration.

Modul Siemens-Teilenummer Verwendung
Modbus RTU POL902.00/MCQ Option
BACnet/MSTP POL904.00/MCQ Option
BacNet/IP POL908.00/MCQ Option
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2.5.1. Modbus RTU

Schlief3en Sie das Modul POL902.00/MCQ an den Controller an, der neu gestartet werden muss. Um zu Uberprifen, ob
die Verbindung korrekt ist, stellen Sie sicher, dass die Einstellung "Communication 1" auf "Modbus" eingestellt ist, indem
Sie diesem Pfad "Main Menu - Commission Unit > Configuration > Options® befolgen

Info 1

Options 3
Apply Changes No b =
Communication 1 Modbus DI
Demand Limit off p
Current Limit 158A P
Ext Alarm No P
SCM Type Master/Slave p
Pump Mode Oon-0ff p
Setnoint Reset No b
JA ESC(

Die Seite mit den Einstellungen des Kommunikationsprotokolls ist tiber den Pfad “Main Menu ->

- 1-Modbus” erreichbar:

o 1 |commission Unit

Configuration
Alarm Limits
Manual Control
Calibrate Sensors
Input/Output

1-Modbus

Service Alarms

Scheduled Maintenance

é Q ESC(

D-EOMHP00204-26_00DE- 8/77
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Info

commission Unit

ESC(

Modbus Setup 3
Apply Changes= No P
Status= OK

Address T1= 1 p
Parity T1= None )
2 Stop Bits Ti= Yes )
Baud Rate T1= 19288 p
Rspnse Dly Tl= S5ms b
Port T2= Passive b



2.5.2. BACnet MSTP

Schlief3en Sie das Modul POL904.00/MCQ an den Controller an, der neu gestartet werden muss. Um zu Uberprifen, ob
die Verbindung korrekt ist, stellen Sie sicher, dass die Einstellung "Communication 1" auf "MSTP" eingestellt ist, indem
Sie diesem Pfad "Main Menu > Commission Unit > Configuration > Options® befolgen

Info

1

Options b
Apply Changes No b &
Communication 1 MSTP DI
Demand Limit off »
Current Limit 158A b
Ext Alarm No
SCM Type Master/Slave |}
Pump Mode On-0ff [
Setnoint Reset No b

ESC/{

Die Seite mit den Einstellungen des Kommunikationsprotokolls ist tiber den Pfad “Main Menu - Commission Unit
-2 1-BACnetMSTP” erreichbar:

Info

Commission Unit

Configuration
Alarm Limits
Manuzl Control
Calibrate Sensors
Input/Output

»

1-BACnetMsTP

Service Alarms

Scheduled Maintenance

ESC(

2.5.3. BACnetIP

Schlielen Sie das Modul POL908.00/MCQ an den Controller an, der neu gestartet werden muss. Um zu Uberprifen, ob
die Verbindung korrekt ist, stellen Sie sicher, dass die Einstellung "Communication 1" auf "IP" eingestellt ist, indem Sie
diesem Pfad "Main Menu - Commission Unit - Configuration & Options* befolgen

Info

v ¥|l¥v|v v v v ¥v|¥w

Info 1

BACnet MSTP Setup »
Apply Changes No p &
Name= 4
Dev Instance= e b
MSTP Address= 5 b
Baud Rate= 38408 [
Max Master= e p
Max Info Frm= e P
Unit Subnort= Enelish b

Options 3
Apply Changes No p &
Communication 1 IP )
Demand Limit off p
Current Limit 150A
Ext Alarm No P
SCM Type Master/Slave [
Pump Mode on-off p
Setnoint Reset No b 7

ESC{

ESC(

Die Seite mit den Einstellungen des Kommunikationsprotokolls ist (iber den Pfad “Main Menu - Commission Unit
- 1-BACnetIP” erreichbar:

Info

1

Commission Unit

Configuration
Alarm Limits
Manual Control
Calibrate Sensors
Input/Output

1-BACnetIP

Service Alarms

Scheduled Maintenance

ESC(

v v|lv|v v v v v |¥w

Info

BACnet IP Setup

Apply Changes
Name=

Dev Instance=
UDP Port=
DHCP=

Act IP

Act Msk

Act Gwv

ESC(
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3. VERWENDUNG DES CONTROLLERS

Microtech IV hat kein integriertes HMI. Die Interaktion mit dem Controller kann tGber eine mobile App erfolgen, die aus dem
r iOS-Gerate).

Store heruntergeladen werden kann (Playstore fiir Android-Gerate und Apple Store f

3.1. Navigieren

Sobald der Steuerkreis mit Strom versorgt wird, wird der Bildschirm des Reglers aktiviert und zeigt den Startbildschirm an,

der auch durch Driicken der Menlitaste aufgerufen werden kann.
Ein Beispiel fur die HMI-Bildschirme ist in der folgenden Abbildung dargestellt.

Main Menu 1/ 11
Enter Password >
Unit Status=
of f : Unit S w
Activ Set t = 7 .0°cC

dass der Alarm bestatigt, aber nicht geléscht wurde, da der Alarmzustand nicht entfe
wo sich der Alarm zwischen dem Einheit oder den Stromkreisen befindet.

P
Eine Glocke in der oberen rechten Ecke zeigt einen aktiven Alarm an. Wenn sich die Glocke nicht bewegt, bedeutet dies,

rnt wurde. Eine LED zeigt auch an,

Main Menu 1/ a2
Enter Password >
Unit Status-=

of f: Unit S w

Active Setpt-= 7.0°cC
Das

ein Link zu einer anderen Seite. Durch Driicken der ,Push’n’Roll“-Taste springt die HMI zu einer anderen Seite. In diesem

Fall springt das HMI zur Seite Passwort eingeben.

Enter Password 2/ 2

EE S

Enter P W
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3.2. Passworter

Die HMI-Struktur basiert auf Zugriffsebenen, was bedeutet, dass jedes Passwort alle Einstellungen und Parameter
offenlegt, die fir diese Passwortebene zulassig sind. Grundlegende Informationen iber den Status kénnen ohne Eingabe
des Passworts abgerufen werden. Der Benutzer-UC verarbeitet zwei Ebenen von Passwortern:

BENUTZER 5321
WARTUNG 2526

Die folgenden Informationen decken alle Daten und Einstellungen ab, auf die mit dem Wartungspasswort zugegriffen
werden kann.

Im Bildschirm Passwort eingeben wird die Zeile mit dem Passwortfeld hervorgehoben, um anzuzeigen, dass das Feld auf
der rechten Seite gedndert werden kann. Dies stellt einen Sollwert fiir den Regler dar. Durch Driicken des Push'n'Roll wird
das einzelne Feld hervorgehoben, um eine einfache Eingabe des numerischen Passworts zu ermdglichen.

Enter Password 2/ 2

Enter P W [

Das Passwort lauft nach 10 Minuten ab und wird geldscht, wenn ein neues Passwort eingegeben wird oder sich die
Steuerung ausschaltet. Die Eingabe eines ungiiltigen Passworts hat denselben Effekt wie das Fortfahren ohne Passwort.

3.3. Bearbeitung

Der Bearbeitungsmodus wird durch Driicken des Navigationsrads aufgerufen, wahrend der Cursor auf eine Zeile mit einem
bearbeitbaren Feld zeigt. Durch erneutes Driicken des Rades wird der neue Wert gespeichert und die Tastatur/Anzeige
verlasst den Bearbeitungsmodus und kehrt in den Navigationsmodus zurtick.

3.4. Mobile App HMI

Die Daikin mAP mobile App HMI wird kostenlos zur Verfigung gestellt und zielt darauf ab, die Interaktion mit diesem
Daikin-Produkt zu vereinfachen. Die App kann ber die folgenden Links aus den offiziellen Stores heruntergeladen werden
(scannen Sie den QR-Code, um direkt auf die Download-Seiten in den Stores zuzugreifen).

i0S Android
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Um die App nutzen zu kdnnen, muss zunachst ein Konto registriert und Zugriff auf die jeweilige Einheit gewahrt werden.
Der Zugriff wird geratebasiert gewahrt. Ein Benutzer kann auf mehrere Einheiten zugreifen, nachdem der App-Betreiber
diesen Zugriff genehmigt hat. Die Vorgehensweise zur Registrierung eines Kontos ist in der App beschrieben. Folgen Sie

dazu dem Anmeldelink in der App:

w1l vodafone IT 18:10 - W 78% )

User login
New user X

Are you a new user?
i you have account you can use it 1o log in

AUTHENTICATE WITH MICROSOFT >

Or log in with your Daikin mAP credentals

& SN
Enter your detals to request access.

Mit der mobilen App kénnen Sie alle relevanten Daten iberwachen, benutzerbezogene Einstellungen andern, Trenddaten
einsehen, die Software des Kaltesystems aktualisieren und in Zukunft noch weitere Funktionen nutzen.

Das App-Layout passt sich an das Gerat an, auf dem die App ausgefihrt wird, und sieht wie folgt aus:

10:12 all & 974

Dashboard

EWYK-CZ &

STATO UNITA
9

=) =)

tiva dellun

Setpoint attivo

7°C 0%

HIGHLIGHT

EVAPORATORE - Temperatura acqua

Entrata Uscita

249°C 249°C

ARIA ESTERNA

Temperatura

249°C

TREND PARAMETRI N

A Weitere Informationen finden Sie in der Kurzanleitung Daikin Map 1.0 D-EPMAP00101-23_DE
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3.5.

Grundlegende Diagnose des Steuerungssystems

Die Microtech IV-Steuerung, die Erweiterungsmodule und die Kommunikationsmodule sind mit zwei Status-LEDs (BSP
und BUS) ausgestattet, die den Betriebsstatus der Gerate anzeigen. Die BUS-LED zeigt den Status der Kommunikation
mit der Steuerung an. Die Bedeutung der beiden Status-LEDs ist im Folgenden aufgefiihrt.

Hauptcontroller (UC)

BSP LED

Modus

Durchgehend grin

Anwendung lauft

Durchgehend gelb

Anwendung geladen, Iauft jedoch nicht (*) oder BSP-Upgrade-Modus aktiv

Durchgehend rot

Hardwarefehler (*)

Blinkend grin

BSP-Startphase. Die Steuerung benétigt Zeit zum Starten.

Blinkend gelb Anwendung nicht geladen (*)
Blinkend gelb/rot Fail-Safe-Modus (fir den Fall, dass das BSP-Upgrade unterbrochen wurde)
Blinkend rot BSP-Fehler (Softwarefehler*)

Blinkend ror/griin

Aktualisierung oder Initialisierung der Anwendung/des BSP

(*) Wenden Sie sich an den Kundendienst.

Erweiterungsmodule

BSP LED Modus BUS LED Modus
Durchgehend griin | BSP lauft gr‘arﬁhgehe“d Kommunikation Iauft, E/A funktioniert
Durchgehend rot Hardwarefehler (*) 'E)L:rchgehend Kommunikation unterbrochen (*)
Blinkend rot BSP Fehler (*) Durchaehend Die Kommunikation lauft, aber die Parameter aus der
Blinkend ror/ariin BSP Aktualisierungs- clb 9 Anwendung sind falsch oder fehlen, oder die
9 Modus 9 Werkskalibrierung ist nicht korrekt
Kommunikationsmodule
BSP LED (fiir alle Module gleich)
BSP LED Modus
Durchgehend griin BPS lauft, Kommunikation mit Controller
Durchgehend gelb BSP lauft, keine Kommunikation mit Controller (*)
Durchgehend rot Hardwarefehler (*)
Blinkend rot BSP Fehler (*)
Blinkend ror/griin Anwendung/BSP Aktualisierung
(*) Wenden Sie sich an den Kundendienst.
BUS LED
BUS LED LON Bacnet MSTP Bacnet IP Modbus
Bereit fur.dle. Bereit fur die Bereit fur die
Kommunikation. (Alle S o
Parameter geladen Kommunikation. l?er Kommunikation. Qer o
Durchgehend A BACnet-Server wird BACnet-Server wird Alle Kommunikationen
N Neuron konfiguriert). T T
grin L ) gestartet. Weist nicht gestartet. Weist nicht laufen
Weist nicht auf eine . . . .
— . auf eine aktive auf eine aktive
Kommunikation mit o . o .
N - Kommunikation hin Kommunikation hin
anderen Geraten hin.
Inbetriebnahme. Die
LED bleibt gelb, bis Start oder ein
Durchgehend Inbetriebnahme Inbetriebnahme das Modul eine IP- konfigurierter Kanal,
gelb Adresse erhalt, daher der nicht mit dem
muss eine Verbindung | Master kommuniziert
hergestellt werden.
Alle konfigurierten
Kommunikationen sind
unterbrochen.
Keine Kommunikation Bedeutet keine
. BACnet-Server Kommunikation mit
zu Neuron (interner BACnet-Server .
unterbrochen. dem Master. Die
Fehler, konnte durch unterbrochen. . iy -
Durchgehend . . . Automatischer Zeituberschreitung
Herunterladen einer Automatisch ein N
rot Neustart nach 3 kann konfiguriert
neuen LON- Neustart nach 3 : by
; . Sekunden wird werden. Fur den Fall,
Anwendung behoben Sekunden eingeleitet. : . .
eingeleitet. dass die
werden) o .
Zeituberschreitung
Null ist, wird die
Zeitliberschreitung
deaktiviert.
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BUS LED LON Bacnet MSTP Bacnet IP Modbus

Kommunikation mit
dem Neuron nicht
moglich. Das Neuron
Blinkend gelb | muss online Uber das
LON-Tool konfiguriert
und eingestellt
werden.

3.6. Wartung des Controllers

Der Controller muss die installierte Batterie warten. Alle zwei Jahre muss die Batterie ausgetauscht werden. Batteriemodell
ist: BR2032 und wird von vielen verschiedenen Anbietern hergestelit.

Um die Batterie auszutauschen, entfernen Sie die Kunststoffabdeckung des Controller-Displays mit einem
Schraubendreher, wie in den folgenden Bildern gezeigt:

Achten Sie darauf, Beschadigungen an der Kunststoffabdeckung zu vermeiden. Die neue Batterie muss in der richtigen
Batteriehalterung platziert werden, die auf dem Bild hervorgehoben ist, wobei die in der Halterung selbst angegebenen
Polaritédten zu beachten sind.

3.7. Optionale Fern-Benutzerschnittstelle

Optional kann eine externe Fern-HMI am UC angeschlossen werden. Die Fern-HMI bietet die gleichen Funktionen wie das
eingebaute Display sowie die Alarmanzeige mit einer Leuchtdiode unter dem Klingeltaster.

Alle auf dem Geratecontroller verfligbaren Anzeige- und Sollwerteinstellungen sind auf der Fernbedienung verfiigbar. Die
Navigation ist identisch mit der Geratecontroller, wie in diesem Handbuch beschrieben.

e

@. MicroTech® T_ O

Die Fern-HMI kann nur nach dem Trennen der an der Einheit installierten Standard-HMI (Pol 871) verwendet werden.
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4. ARBEITEN MIT DIESER EINHEIT

4.1.

Kiihler On/Off

Der Geratecontroller bietet mehrere Funktionen zum Verwalten des Starts/Stopps der Einheit:

RN R

Keypad on/off
Scheduler (Zeitprogrammiert On/Off)

Networg on/Off (optional mit Kommunikationsmodulen).
Unit on/off Switch

4.1.1. Keypad On/Off

Scrollen Sie auf der Hauptseite nach unten bis zum Meni Unit Enable, wo alle Einstellungen zur Verwaltung von Einheit
und Schaltkreisen Start/Stopp verfligbar sind.

Info Main Menu b Info 4 |unit Enable 3
Enter Password 3 unit Enable 3
Unit Status 3 Circuit #1 Enable P
off: Unit Switch 3 Circuit #2 Enable P
Setpoint 7.0°C b
Evaporator LWT 7.8°C b
Unit Capacity 0.0% b
Unit Enable Yes b
o TModE Toor ¥
JA ESC oL ESC |
Parameter | Bereich Beschreibung
Einheit Disable Einheit deaktiviert
EnabTe Einheit aktiviert
ScheduTer | Start/Stopp der Einheit kann fiir jeden Wochentag programmiert werden
Circuit Disable Schaltung #X deaktiviert
#X EnabTe Schaltung #X aktiviert
Test Schaltung #X im Testmodus. Diese Funktion darf nur von einer geschulten Person oder
einem Daikin-Service verwendet werden
Unit [Enable | Circuit #1 [Enable v
'Disable | Disable
Scheduler Test
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4.1.2. Scheduler

Die Scheduler-Funktion kann verwendet werden, wenn eine automatische Kaltemaschinen-Start/Stopp-Programmierung
erforderlich ist.

Die Aktivierung / Deaktivierung der Einheit kann automatisch tber die Scheduler-Funktion verwaltet werden, die aktiviert
wird, wenn der Parameter Unit Enable auf ScheduTle eingestellt ist.

Scheduler-Programmierung ist verfiigbar, indem Sie das Menil Main Page - View/Set Unit & Scheduler aufrufen

L 6 |scheduler 3 | 0D 5 |monday 3
State off Time 1 eg:00 P
Monday Passive b value 1 off b
Tuesday Passive b Time 2 96:30 P
Wednesday Active P Vvalue 2 off
Thursday Passive b Time 3 *ox b
Friday Passive b Value 3 off »
Saturday Passive b Time 4 o b
sunday Passive b value 4 off b

o ESC | [rAl ESC |

Fir jeden Wochentag kénnen bis zu sechs Zeitbander mit einer bestimmten Betriebsart programmiert werden. Der erste
Betriebsmodus beginnt zum Zeitpunkt 1, endet zum Zeitpunkt 2, wenn der zweite Betriebsmodus gestartet wird, und so
weiter bis spatestens.

Time 1 oo v :eer value 1 off v
Oon 1
on 2

On 1 - Ssilent
On 2 - Silent

Je nach Einheitstyp stehen verschiedene Betriebsarten zur Verfligung:

Parameter Bereich Beschreibung
value 1 off Einheit deaktiviert
on 1 Einheit aktiviert — Wassersollwert 1 ausgewéhlt
on 2 Einheit aktiviert — Wassersollwert 2 ausgewahit
on 1 - silent | Einheit aktiviert — Wassersollwert 1 ausgewahlt — Gerauschloser Liiftermodus
aktiviert
Oon 2 - silent | Einheit aktiviert — Wassersollwert 2 ausgewahlt — Gerduschloser Liiftermodus
aktiviert

Wenn die Funktion Fan Silent Mode aktiviert ist, wird der Gerauschpegel des Kaltemaschinenaggregats reduziert,
indem die maximal zuldssige Drehzahl der Liifter entsprechend dem Sollwert fiir die ,Fan Silent Speed” gesenkt wird.

Die Zeitfenster kdnnen in "Hour :Minute" eingestellt werden:

Parameter Bereich Beschreibung

Time 1 “00:00-4:60" Die Tageszeit kann von 00:00 bis 23:59 Uhr variieren.

Wenn Hour = 24, zeigt das HMI "An:Minute" als Zeichenfolge an und der
value# in Bezug auf Time# wird fiir alle Stunden des zugehdrigen Tages
festgelegt.

Wenn Minute = 60, zeigt das HMI "Hour:An" als Zeichenfolge an und der
value# in Bezug auf Time# wird fiir alle Minuten der ausgewahlten Stunden des
Tages eingestellt.
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4.2. Silent Mode

Silent mode kann Uber den Scheduler oder die Netzwerksteuerung aktiviert werden.
Wenn die Einheit auf "Silent Mode" eingestellt ist, wird die maximale Drehzahl der Lifter gemaR dem Parameter "Fan
Silent Speed" sowohl fir den Kiihler- als auch fiir den Warmepumpenmodus reduziert.

Parameter Bereich Beschreibung
Ssilent Fan | 500-900 Dieser Parameter legt die Lifterdrehzahl in U/min wahrend des Silent-Modus fest.
Speed Der Standardwert fiir die leise Liifterdrehzahl ist 650U/min.

Der Pfad in der HMI-Schnittstelle fir die Konfiguration Fan S1iTent Geschwindigkeit lautet “Main Menu > Commission
Unit - Configuration > Options - Silent Fan Speed".

L 1" |main Menu 3 R ' |commission Unit s
U?lt Mode Feat b - _[Configur'ation 3 I
Timers 4 Alarm Limits 3
Alarms 2 Manual Control 4
Commission Unit 4 l Calibrate Sensors 3
Save/Restore 3 Input/Output »
About: Ch:i.ller' 4 Service Alarms »
Application Save off b Scheduled Maintenance >
Alarm Clear Passive p .

ja) ESC e ESC

R 1 [configuration 3 L ! |options 3
Unit b a D?LPUJJIL H?EEL I:IU V a
Options N I Display Unlt? Metric P
System Control Y Costant Heating No P
Setpoint Reset N Unit Boost Passive p
DLT Settings N IO Ext Module Passive
DHW Settings » (Ean_Boost oL
BEG Settings N Silent Fan Speed 650rpm P
collective Housine b v Domestic Hot Water Passive p

1A ESC Y ESC

Beachten Sie, dass der Silent Fan Speed unter kritischen Betriebsbedingungen wie hoher Kondensation, hoher
Rippentemperatur der Wechselrichter usw. erhdht wird, um Alarme oder eine Beschadigung des Gerats zu vermeiden.
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4.2.1. Network On/Off

Network on/off kann auch mit BACnet oder Modbus RTU Kommunikationsprotokoll verwaltet werden.
Befolgen Sie die folgenden Anweisungen, um die Einheit Uber das Netzwerk zu steuern:

1. Unit on/off Schalter = geschlossen

2. Unit Enable =Enable (siehe 4.1.1)

3. control Source =1 (siehe 0)

Der Pfad in der Benutzeroberflache fir die Network Control lautet “Main Menu View/Set Unit = Network
control”.

i ! |main Menu » o ! [view/set unit »
Enter Password p o Thermostatic Control p o
IView/Set Unit 3 Network Control b I
View/Set Circuit b Protocols b
Unit Status Pumps »
Auto Noise Reduction b
Setpoint 60.8°C ) Scheduler b
Evaporator LWT 57.9°C p Date/Time b
Unit Cabnacitv 100.8% b ~ Controller IP Setun [
YAy ESC( eL ESC{
Lo ! [Network Control 3 ) infa ! |Network Control »

Control Source Local P I‘ ' x
Enable Disable Control Source Local ~
Mode Cool
Cool LWT 7.8°C Network

Heat LWT 45.8°C

Cool LWT Mb 7.8°C i

Heat LWT Mb 45.8°C e e e e

Capnacitv Limit 108% = Capacitv Limit 16e% &=

" YAS ESC{ [ A ESC

4.2.2. Unit On/Off Switch

Fir die Inbetriebnahme der Einheit ist obligatorisch, um den elektrischen Kontakt zwischen den Klemmen zu schlieRen:
M230:501 - UC-DI5 (ON/OFF UNIT SWITCH). Weitere Informationen finden Sie im Schaltplan der Einheit.

Dieser Kurzschluss kann realisiert werden durch:
e Externer elektrischer Schalter
e Kabel
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4.3. Wassersollwerte

Zweck dieser Einheit ist es, das Wasser (bei Warmepumpenversion) auf den vom Benutzer definierten und auf der
Hauptseite angezeigten Sollwert zu kiihlen oder zu erwarmen:

o ! |Main Menu » @ Info ! |setpoints »
View/Set Unit 3 Cool LWT 1 7.8°C b
View/Set Circuit b Cool LWT 2 7.8°C b
Unit Status Heat LWT 1 66.8°C P
Auto Heat LWT 2 45.8°C P
Setpoint 60.0°C ) |
Evaporator LWT 57.8°C 3
Unit Capacity 1ee.8% »
llnit Fnahle Scheduler b

oL ESC [ A ESC

Die Einheit kann mit einem primaren oder einem sekundaren Sollwert arbeiten, der wie folgt verwaltet werden kann:

1. Tastaturauswahl + digitaler Kontakt mit zwei Sollwerten
2. Tastaturauswahl + Konfiguration des Zeitprogramms
3. Network

4. Sollwert Reset-Funktion

Als erster Schritt miissen die primaren und sekundaren Sollwerte definiert werden:

Parameter Bereich Beschreibung

(Cool LwT 1) Mit Glykol: -15°C ... 20°C Primérkiihlungssollwert.
(Cool LWT 2) Ohne Glykol: +4°C ... 20°C Sekundarkiihlungssollwert.
(Heat LwT 1) 20°C ... 75°C Primarheizungssollwert.
(Heat LwT 1) 20°C ... 75°C Sekundarheizungssollwert.

Die Umschaltung zwischen Primar- und Sekundarsollwert kann ber den Kontakt Double setpoint erfolgen, der im
Benutzeranschlusskasten mit dem Zubehér EKRSCIOC verfugbar ist, oder tber die ScheduTer Funktion.

Der Doppelsollwertkontakt funktioniert wie folgt:
= Kontakt geoffnet, primarer Sollwert wird angewahlt
= Kontakt geschlossen, sekundarer Sollwert wird angewahlt

Informationen zum Wechseln zwischen primarem und sekundarem Sollwert mit der Scheduler-Funktion finden Sie im
Abschnitt 0.

f 1 E Wenn die Scheduler-Funktion aktiviert ist, wird der Doppelsollwertkontakt ignoriert.

i'i Basierend auf der Umgebungstemperatur, bei der die Einheit in Betrieb ist, wird die maximale
= Abwassertemperatur automatisch gesteuert, um die Einheit in der richtigen Hiille zu halten.

Informationen zum Andern des aktiven Sollwerts (iber die Netzwerkverbindung finden Sie im Abschnitt ,Network
control“O0.

Der aktive Sollwert kann mithilfe der Funktion ,Setpoint Reset" weiter angepasst werden, wie in Abschnitt 4.11.3
erlautert.
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4.4. Unit Mode

Der Einheitsmodus wird verwendet, um zu definieren, ob der Kiihler so konfiguriert ist, dass er gekiihltes oder erwarmtes
Wasser produziert. Dieser Parameter bezieht sich auf den Einheitstyp und wird im Werk oder wahrend des
Inbetriebnahmebetriebs eingestellt.

Der aktuelle Modus wird auf der Hauptseite an den Element Unit Mode gemeldet.

Info 2

Main Menu » i 2 |unit Mode )
Evaporator LWT 52.1°C p * Mode Heat/Cool | |
Unit Capacity lee.e% ) CH_HP_Source Software |
Unit Enable Scheduler ) UCoolHeatSw On p
Unit Mode Heat ) I Unit OnlyHP - b
Timers 4
Alarms 13
Commission Unit b
Save/Restore |

@O ESC( Y ESC

gt 2 |unit Mode »
T
X
Mode Heat/Cool v
Cool w/Glycol
Heat/Cool

Heat/Cool w/Glycol
Test

e ESC{

Je nach Einheitstyp kénnen im Menl Unit Mode verschiedene Betriebsmodi mit Wartungskennwort ausgewahlt werden.
In der folgenden Tabelle sind alle Modi aufgelistet und erlautert.

Parameter | Bereich Beschreibung

unit Mode | Cool Stellen Sie ein, wenn eine Kaltwassertemperatur von bis zu
4°C erforderlich ist. Im Wasserkreislauf wird im Allgemeinen
kein Glykol bendtigt, es sei denn, die Umgebungstemperatur
kann niedrige Werte erreichen. Wenn Wasser unter 4°C
bendtigt wird und ein Wasserkreislauf mit Glykol erforderlich
ist, stellen Sie den Modus ,Kiihlen mit Glykol* ein.

Cool with glycol Stellen Sie ein, wenn eine Kaltwassertemperatur unter 4°C
erforderlich  ist.  Dieser Vorgang erfordert eine
ordnungsgemalfe Glykol/Wasser-Mischung im
Plattenwarmetauscher-Wasserkreislauf.

Cool / Heat Stellen Sie ein, falls ein dualer Kihl-/Heizmodus erforderlich

ist. Diese Einstellung impliziert eine Operation mit doppelter

Funktion, die Uber den physischen Schalter oder die BMS-

Steuerung aktiviert wird.

e COOL: Die Einheit arbeitet im Kiihimodus mit dem Kuihlen
LWT als aktivem Sollwert.

o HEAT: Die Einheit arbeitet im Warmepumpenmodus mit
dem Heizen LWT als aktivem Sollwert.

Cool / Heat with Das gleiche Verhalten wie im "Coo1l / Heat"-Modus, aber

glycol eine Kihlwassertemperatur unter 4°C ist erforderlich oder
Glykol ist im Wasserkreislauf vorhanden.

Test Ermdglicht die manuelle Steuerung der Einheit. Die manuelle

Testfunktion hilft beim Debuggen und Uberpriifen des
Betriebsstatus von Stellantrieben. Diese Funktion ist nur mit
dem Wartungspasswort im Hauptmen( zuganglich. Um die
Testfunktion zu aktivieren, muss die Einheit deaktiviert und
der verfigbare Modus auf Test geandert werden.
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4.4.1. Heat/Cool set-up

Der Heiz-/Kihl-Betriebsmodus kann mit drei verschiedenen Methoden eingestellt werden:
1. Digitaleingang
2. Softwareparameter
3. Netzwerksteuerung

Der Pfad in der Benutzeroberfliche zur Konfiguration der Mode Source lautet “Main Menu - Unit Mode -
CH_HP_Source”.

Info 2

Main Menu b It 2 |unit Mode b
Evaporator LWT 52.1°C P Mode Heat/Cool
Unit Capacity 1e@.8% b CH_HP_Source Software DI
Unit Enable Scheduler UCoolHeatSw on
Unit Mode Heat I Unit OnlyHP - b
Timers »
Alarms 2
Commission Unit b
Save/Restore b~
ESC( oL ESC(
i 2 |unit Mode »
T
X
CH_HP_Source Software v

ContactDI

ESC{

In der folgenden Tabelle sind alle Modi aufgelistet und erlautert:

Parameter | Bereich Beschreibung
Mode Software Kiihlen-Heizbetrieb wird nach Software-Parameter definiert
Source ContactDI Kihlen-Heizbetrieb wird nach dem Status des digitalen

Eingangs definiert

Zur Steuerung des Betriebsmodus Uber die Network Control siehe Abschnitt 0

Alle Einstellungen im Zusammenhang mit dem Kuhl-Heizbetrieb filhren nur dann zu einem Wechsel des realen Modus,
wenn der Einheitsmodus-Parameter auf Folgendes eingestellt ist:

=  Warme/Kalte

= Warme/Kalte mit Glykol
In allen anderen Fallen ist kein Moduswechsel zulassig

Parameter

Bereich

Beschreibung

Unit Mode

Cool

Nur Kuhlbetrieb ist zulassig

Cool with glycol

Cool / Heat

Sowohl Heiz- als auch Kiihlbetrieb ist zulassig

Cool / Heat with glycol
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4.4.1.1. Kiihl-Heizbetrieb durch Digitaleingang

Wenn der Digitaleingang als Steuermethode fir den Kiihl-Heiz-Schalter ausgewahlt ist, wird der Einheitsmodus gemafn
der folgenden Tabelle eingestellt

Digitale Digitaler Beschreibung

Eingangsreferenz Eingangszustand

Cool/Heat switch | Opene Der Kiihimodus ist ausgewahlt
Closed Der Heizmodus ist ausgewahlt

Weitere Informationen finden Sie im Schaltplan der Einheiten.

441.2. Kihl-Heizbetrieb durch Softwareparameter

Wenn Software-Parameter ausgewahlt ist, als Steuerungsmethode fir den Kihl-Heiz-Schalter und Parameter
Einheitsmodus gleich 2 oder 3 eingestellt ist, wird der Cool/Heat Mode gemaR der folgenden Tabelle eingestellt:

Parameter Bereich Beschreibung
UCooTHeatSw | Off Kihlmodus
on Heizmodus

Der Pfad in der HMI-Oberflache fiir die Konfiguration Cool Heat Switch lautet “Main Menu = Unit Mode >
UCooTHeatsw’.

i 2 |unit Mode 3 e 2 |unit Mode »
Mode Heat/Cool 3 ' =
CH HP Source Software 13 UCoolHeatSw on v
UCoolHeatSw on b |
Unit OnlyHP - b on
«n ESC [ YA ESC (

4.41.3. Nur Heizmodus

Wenn Nur Heizung ausgewahlt ist, darf die Einheit nicht im Kuihlermodus arbeiten, mit Ausnahme von
Sicherheitsmaflinahmen wie der Abtaufunktion. Nur Heizung wird gemaf der folgenden Tabelle eingestellt:

Parameter | Bereich Beschreibung
onTyHP - Normaler CH/HP-Modus
on Erzwungener Heizmodus

Der Pfad in der Schnittstelle fiir die Konfiguration Heating Only lautet “Main Menu = Unit Mode - Unit OnTlyHP".

[ty 2 |unit Mode 3 (it 2 |unit Mode b
Mode Heat/Cool |} ' %
CH_HP_Source Software p Unit OnlyHP - v
UCoolHeatSw on__p _
Unit OnlyHP - b I OnlyHP
[ YA ESC [ YA ESC
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4.5.

Unit Status

Der Geratecontroller zeigt auf der Hauptseite einige Informationen zum Status des Kuhlers an. Alle Zustédnde des Kihlers
sind im Folgenden aufgefiihrt und erldutert:

Parameter | Gesamtstatus | Spezifischer Beschreibung
Status
unit Auto: Die Einheit befindet sich in der automatischen Steuerung. Die
Status Pumpe lduft und mindestens ein Kompressor luft.
wait For Load Die Einheit befindet sich im Standby-Modus, da die
Thermostatsteuerung den aktiven Sollwert erfiillt.
Evap Recirc Die Wasserpumpe lauft, um die Wassertemperatur im
Verdampfer auszugleichen.
wait For Evap | Die Pumpe der Einheit lauft, aber das Durchflusssignal zeigt
Flow immer noch einen mangelnden Durchfluss durch den Verdampfer
an.
Current Limit Maximalstrom wurde erreicht. Die Kapazitat der Einheit wird nicht
weiter steigen.
Max PulTdn Die thermostatische Steuerung der Einheit begrenzt die
Rate Kapazitat der Einheit, da die Wassertemperatur zu schnell abfallt.
Max PulTup Die thermostatische Steuerung der Einheit begrenzt die
Rate Kapazitdt der Einheit, da die Wassertemperatur zu schnell
ansteigt.
unit Cap LIm1t | Das Bedarfslimit wurde erreicht. Die Kapazitat der Einheit wird
nicht weiter steigen.
Noise Die Einheit lauft und der Silent-Modus ist aktiviert
Reduction
DHW On Die Einheit lauft im Warmwasserkreislauf
DHW AntiLeg On | Die Einheit lauft im Warmwasserkreislauf fiir den Anti-
Legionellen-Zyklus
Pumpdown Die Einheit fihrt den Abpumpvorgang durch und stoppt innerhalb
weniger Minuten
off: g;zggliller Die Einheit wird durch Scheduler-Programmierung deaktiviert
E
ATl Cir Es ist kein Stromkreis zum Ausfiihren verfligbar. Alle Stromkreise
Disabled

kénnen durch ihren individuellen Freigabeschalter deaktiviert
werden oder koénnen durch eine aktive Komponenten-
Sicherheitsbedingung deaktiviert werden oder kdnnen per
Tastatur deaktiviert werden oder kénnen alle in Alarmen sein.
Uberpriifen Sie den Status der einzelnen Stromkreise fiir weitere
Details.

EXt I"a_.Ct'I on Fan
Routine

Sauggeblase-Routine vor dem Start der Einheit

unit Alarm

Ein Einheitsalarm ist aktiv. Uberpriifen Sie die Alarmliste, um zu
sehen, welcher aktive Alarm der Einheit daran hindert, zu starten,
und Uberprifen Sie, ob der Alarm geléscht werden kann.
Beziehen Sie sich auf Abschnitt 5, bevor Sie fortfahren.

Keypad DisabTe

Die Einheit wurde per Tastatur deaktiviert. Erkundigen Sie sich
bei lhrer 6rtlichen Wartung, ob sie aktiviert werden kann.

Master DisabTe

Die Einheit wird durch die Master-Slave-Funktion deaktiviert

BAS DisabTed

Die Einheit ist durch das Netzwerk deaktiviert.

Unit Switch

Der Ein-/Ausschaltkontakt der Einheit ist gedffnet.

Unit Not Die Einheit ist nicht konfiguriert
Configurated
Test Mode Einheitsmodus auf Test eingestellt. Dieser Modus wird aktiviert,

um die Funktionsfahigkeit der integrierten Stellglieder und
Sensoren zu Uberpriifen. Erkundigen Sie sich bei der 6rtlichen
Wartungsstelle, ob der Modus auf einen Modus zuriickgesetzt
werden kann, der mit der Anwendung der Einheit kompatibel ist
(Einheit anzeigen/einstellen — Einrichtung — Verfugbare Modi).

Unit Locked

Die Einheit ist aufgrund eines Kaltemittellecks verriegelt. Siehe
Abschnitt 4.29.

D-EOMHP00204-26_00DE- 23/77



4.6. Pumpen und variabler Durchfluss

Die UC kann eine an den Plattenwarmetauscher angeschlossene Wasserpumpe steuern. Die Pumpensteuerung kann auf
drei verschiedene Arten betrieben werden:
1. Fixed Speed

2. Vvariable Primary Flow (VPF)
3. DeltaT

Die Konfiguration erfolgt tiber “Main Menu - Commission Unit = Configuration - Options - Pump Mode”.

Info 2

i 2 |configuration 2 Options 4
Unit 3 Ext Alarm No »
Options 3 SCM Type Master/Slave )
System Control 3 Pump Mode On-0Ff b I
Setpoint Reset 13 Setpoint Reset Remote |
DLT Settings 3 Display Units Metric p
DHW Settings b Costant Heating No 3
BEG Settings 13 Unit Boost Passive p
Collective Housine b TN Evé Madula Dacediua M
eL ESC ( e ESC/(
o 2 IOpti.ons »
x
Pump Mode On-Off~
FixSpd
VPF
VarDT
Unit oboostT rassive P
TN _Fv+ Madula Daceiva [N
[ YAl ESC

4.6.1. Fixed Speed

Der erste Steuermodus, Festdrehzahl, ermoglicht eine automatische Variation der Pumpendrehzahl zwischen drei
verschiedenen Drehzahlen.
Einstellungen:

1. Geschwindigkeit 1

2. Geschwindigkeit 2

3. Standby-Geschwindigkeit

Der Geratecontroller schaltet die Pumpenfrequenz auf der Grundlage von:
1. Tatsachliche Einheitleistung
2. Status des digitalen Eingangs ,Doppelte Drehzahl®

Sind keine Kompressoren in Betrieb (Einheitleistung = 0 %), wird die Pumpendrehzahl auf Standby Speed eingestellt,
andernfalls wird je nach Status des Eingangs Speed 1 oder Speed 2 Double Speed ausgewahit.

4.6.2. Variable Primary Flow (VPF)

Der zweite Steuermodus ist der VPF-Modus, bei dem die Pumpendrehzahl so geregelt wird, dass an einer entfernten
Stelle der Anlage ein minimaler Druckabfall auf einem Sollwert gehalten wird, der so festgelegt ist, dass der erforderliche
Kaltemitteldurchfluss durch alle Anschlisse oder Warmetauscher gewahrleistet ist. Wenn das System aktiviert ist, liest der
Geratecontroller den Lastdruckabfall an der weiteren Klemme aus und liefert ein 0-10V-Signal als Referenz fir den
Frequenzumrichter.

Das Steuersignal wird von einem PI-Algorithmus erzeugt und ist immer zwischen einem minimalen und maximalen Wert
begrenzt, der standardmafig auf 0% und 100% eingestellt ist, wahrend das Bypass-2-Wege-Ventil in einer Rohrleitung in
der Nahe der Pumpen installiert ist, um einen minimalen Verdampferwasserdurchfluss zu gewabhrleisten.

Der VPF-Steuermodus wird durch folgende Einstellungen geregelt:
e LoadPD Setpoint

EvapPD Setpoint

LoadPD

EvapPD

Parameter Ti
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4.6.3. DeltaT

Der dritte Steuermodus ist der DeltaT-Modus, bei dem die Pumpendrehzahl (ber eine PID moduliert wird, um eine
konstante Differenz zwischen der Eintrittstemperatur des Verdampfers in das Wasser und der Austrittstemperatur des
Verdampfers aus dem Wasser sicherzustellen.

Dieser Modus wird durch folgende Einstellung geregelt:

= DeltaT

Alle Einstellungen zum Pumpenmanagement sind Gber “Main Menu -> View/Set Unit -> Pumps” verfiigbar.

Info

Gefrieren -1) -
10

View/Set Unit 3
Thermostatic Control b2
Network Control 3
Protocols I3
I Pumps 4
Power Conservation 3
Noise Reduction 3
Scheduler 4
Date/Time | S
@L ESC
Parameter Bereich Beschreibung
Recirculation time |[0-300 Die Mindestzeit, die innerhalb des Durchflussschalters erforderlich ist, muss
geschlossen sein, um den Start der Einheit zu ermdglichen.
Standby Speed 0-100 Pumpendrehzahl mit Einheitskapazitat = 0
Speed 0-100 Tatsachliche Drehzahl der Riickkopplungspumpe.
Max Speed 0-100 Maximalwert fiir die Pumpendrehzahl.
Min Speed 0-100 Mindestwert fiir die Pumpendrehzahl.
Sp Speedl 0-100 Erster Sollwert fiir die Pumpendrehzahl bei Regelung mit fester Drehzahl.
Sp _Speed2 0-100 Zweiter Sollwert fiir die Pumpendrehzahl bei Regelung mit fester Drehzahl.
Setpoint kPal 0-45 DeltaP-Ziel fiir das am weitesten entfernte Terminal des Systems.
Setpoint kpPa2 0-45 Minimal zuldssiger Wert fiir den Verdampferdruckabfall.
Bypassvalvest Off Verdampferdruckabfall > Minimaler Verdampferdruckabfall-Sollwert +
Hysterese
On Verdampferdruckabfall < Minimaler Verdampferdruckabfall-Sollwert.
LoadPD 0-1000 Dieser Wert zeigt den tatséchlichen Druck (ber dem am weitesten
entfernten Terminal an.
EvapPD 0-1000 Dieser Wert zeigt den tatsichlichen Druckabfall am Verdampfer an.
Parameter-K 1-10 Dieser Wert skaliert die Parameter des PI-Algorithmus, um eine schnellere
Antwort zu erhalten.
Setpoint DeltaT 0-10 Sollwert fiir die Differenz der Verdampferwassertemperatur.
VPF Alarm Code 0-3 VPFs Alarmierung bezog sich auf Druckabfallsensoren.
Sensor Scale 0-2000 VPFs Lastdruckdifferenzsensorskala
Pump On Limit (Verdampfer Definieren Sie die Aktivierungsgrenze der Pumpe bei niedriger

Wassertemperatur am Austauscher.
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4.7.

Wenn der Geratecontroller

Netzwerksteuerung

Gehen Sie zu “Main Menu -> View/Set Unit -> Network

Info

€L

View/Set Unit

Info

Thermostatic Control

»

Network Control

Protocols

Pumps

Noise Reduction
Scheduler

Date/Time
Controller IP Setun

ESC(

4

v v v v v v|lv|¥v|¥w

A

Control”.

Network Control

mit einem oder mehreren Kommunikationsmodulen ausgestattet ist,

kann die
Netzwerksteuerung-Funktion aktiviert werden, welche die Mdéglichkeit bietet, die Einheit Uber ein serielles Protokoll
(Modbus oder BACNet) zu steuern.
Um die Steuerung der Einheit vom Netzwerk aus zu ermdglichen, befolgen Sie die folgenden Anweisungen:

Control Source Local p
Enable Disable

Mode Cool

Cool LWT 7.8°C

Heat LWT 45.8°C

Cool LWT Mb 7.8°C

Heat LWT Mb 45.8°C

Capacitv Limit

ESC(

10e%

Das Meni Network ControT gibt alle Giber das serielle Protokoll empfangenen Hauptwerte zurick.

Parameter Bereich Beschreibung
control Source | Local Network control disabled
Network Network control enabled
EnabTe DisabTe on/off command from network
EnabTe
Mode - Operating mode from network
Cool LwT 0..20°C Cooling water temperature setpoint from network
Heat LWT 20..75°C Heating water temperature setpoint from network
Capacity Limit - Capacity Timitation from network
Current Limit - Kapazitatsbegrenzungsebene aus dem Netzwerk

Siehe Kommunikationsprotokoll-Dokumentation  fiir

/Schreibzugriffsebene.
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4.8.

Mit den Einstellungen fir die thermostatische Regelung lasst sich die Reaktion auf Temperaturschwankungen festlegen.
Die Standardeinstellungen sind fiir die meisten Anwendungen geeignet; anlagenspezifische Bedingungen kénnen jedoch
Anpassungen erfordern, um eine gleichmaRige Regelung oder eine schnellere Reaktion der Einheit zu gewabhrleisten.

Der Geratecontroller startet den ersten Kompressor, wenn die geregelte Temperatur hdher (Kihlbetrieb) oder niedriger
(Heizbetrieb) als der aktive Sollwert um mindestens einen Start-Up-DT-Wert ist, wahrend der zweite Kompressor, sofern
verfugbar, gestartet wird, wenn die geregelte Temperatur hoher (Kuhlbetrieb) oder niedriger (Heizbetrieb) als der aktive
Sollwert (AS) um mindestens einen Stage-Up-DT-Wert (SU) ist. Die Kompressoren werden nach dem gleichen Verfahren

Thermostatische Regelung

unter Berlcksichtigung der Parameter ,Stage Down DT und ,,Shut Down DT* abgeschaltet.

Cool Mode Heat Mode
Erster Gesteuerte Temperatur > Sollwert + Start Up | Gesteuerte Temperatur < Sollwert - Start
Kompressorstart DT Up DT
Andere Gesteuerte Temperatur > Sollwert + Stage Up | Gesteuerte Temperatur < Sollwert - Stage
Kompressoren DT Up DT
starten
Letzter Gesteuerte Temperatur < Sollwert - Shut Dn DT | Gesteuerte Temperatur > Sollwert + Shut Dn
Kompressorstopp DT
Andere Gesteuerte Temperatur < Sollwert - Stage Dn | Gesteuerte Temperatur > Sollwert + Stage
Kompressoren DT Dn DT
stoppen

Ein qualitatives Beispiel fur die Anlaufsequenz der Kompressoren im Kihlbetrieb ist in der folgenden Grafik dargestellt.

Die Einstellungen fiir die thermostatische Regelung sind Uber “Main Menu - View/Set Unit - Thermostatic

ELWT [°C] 4

SP+StartUpAT

SP+StageUpAT

SP

# Compressors On A

First Compressor starting

Gompressor | inhibited for maximum |
On pull down rate

Second Compressor On

» Time

» Time

Diagramm 1 — Startsequenz der Kompressoren - Kiihimodus

Control” zuganglich.

Info

2

Wiew/Set Unit

Thermostatic Control

Network Control
Protocols

Pumps

Noise Reduction
Scheduler
Date/Time

Controller IP Setun

ESC(

¥y v v v v v vlw|w

Info

Thermostatic Control

Staging Temperatures
Start Up DT

Shut Down DT

Stage Up DT

Stage Down DT

Stage Up Delay
Stage Down Delay
Start-Start Delav

ESC{
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In der folgenden Tabelle sind alle Werte aufgelistet und erlautert:

Parameter Bereich Beschreibung

Start uUp DT 0-5 Delta-Temperatur respektiert den aktiven Sollwert,
um die Einheit zu starten (Start des ersten
Kompressors)

Shut Down DT 0-MIN(5, 75.5-LwtSp) Delta-Temperatur respektiert den aktiven Sollwert,
um die Einheit zu stoppen (Abschaltung des
neuesten Kompressors)

Stage Up DT 0-5 Delta-Temperatur respektiert den aktiven Sollwert,
um den zweiten Kompressor zu starten

Stage Down DT | 0-MIN(5, 75-LwtSp) Delta-Temperatur respektiert den aktiven Sollwert
des zweiten Kompressors

St_iage Up 1:60 [min] Mindestzeit zwischen dem Start des Kompressors

Delay

Stage Down 0+:30 [min] Minimale Zeit zwischen dem Abschalten des

Delay Kompressors

4.9. Externer Alarm

Der externe Alarm ist ein digitaler Kontakt, der verwendet werden kann, um dem UC einen abnormalen Zustand
mitzuteilen, der von einer externen Einheit kommt, das an die Einheit angeschlossen ist. Dieser Kontakt befindet sich im
Kundenklemmenkasten und kann je nach Konfiguration ein einfaches Ereignis im Alarmprotokoll oder auch den

Einheitsstopp verursachen. Die dem Kontakt zugeordnete Alarmlogik ist die folgende:

Kontaktstatus | Alarmzustand Hinweis

Opened Alarm Der Alarm wird generiert, wenn der Kontakt flir mindestens 5 Sekunden gedffnet
bleibt

Closed Kein Alarm Der Alarm wird zurtickgesetzt, nur der Kontakt ist geschlossen

Die Konfiguration erfolgt Uiber das “Main Menu - Commission Unit> Configuration > Options Men:

Info 2

i 2 |Commission Unit ) Configuration 3
Configuration » I Unit 2
Alarm Limits 3 Options » I
Manual Control » System Control b
Calibrate Sensors » Setpoint Reset »
Input/Output » DLT Settings »
Service Alarms » DHW Settings »
Scheduled Maintenance 4 BEG Settings 3
Collective Housing [ S
JAY ESC( JAY ESC
i 2 |options » i 2 |options »
Apply Changes No b 4 I x
Demand Limit off p Ext Alarm No v
Current limit 1504 b _
Ext Alarm Noe P I Event
SCM Type Master/Slave P Rapid Stop
Pump Mode FixSpd P Pumpdown
Setpoint Reset No P Seupuant nEaso o
Displav Units Metric b Disnlav Units Metric b ~
[ YA ESC ( @n ESC (
Parameter Bereich Beschreibung
Ext Alarm Nein Externer Alarm deaktiviert
Event Ereigniskonfiguration erzeugt einen Alarm in der Steuerung, nimmt aber die
Einheit in Betrieb
Rapid Schnellstopp-Konfiguration erzeugt einen Alarm in der Steuerung und fiihrt
Stop einen Schnellstopp der Einheit durch
Pumpdown | Die Abpumpkonfiguration erzeugt einen Alarm in der Steuerung und fiihrt einen
Abpumpvorgang durch, um die Einheit zu stoppen.
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4.10. Kapazitat der Einheit

Informationen Uber die aktuellen und individuellen Schaltungskapazitaten der Einheit erhalten Sie tber:
e Main Menu - View/Set Circuit->Circuit 1 (or Circuit 2) - Data

e 2 |circuit 1 © [nho > |c1 pata b
Data » I Capacity 8.0%
Compressors 3 Evap Prs -212.5kPa
Fans » Cond Prs -437.5kPa
EXV » Evap Sat Tmp -126.6°C
4 Way Valve » Cond Sat Tmp -126.6°C
Pumpdown » Suction Tmp -273.1°C
Preopen » Discharge Tmp -273.1°C
Defrost b SSH -14A AAK

Q ESC | (AN ESC

e Main Menu->View/Set Circuit->Circuit 1 (or Circuit 2) > Fans

L 2 |circuit 1 € Info 2 |c1 Fans 4
Data 13 Speed 8% b
|Compressors 3 Cond Target 78.80°C P
Fans DI Cond Sat Tmp -126.°C )
EXV 13 Evap Sat Tmp -126.°C P
4 Way Valve 4 Stage Up DB 5.0dk )
Pumpdown '3 Stage Down DB 8.edk p
Preopen 3 Max Speed Cool geerpm p
Defrost 13 Max Speed Heat 960 rom b
0 ESC| [ g ESC |
e Main Menu->View/Set Circuit->Circuit 1 (or Circuit 2) - Compressors
o 2 |circuit 1 oo 2 |cir 1 Comp 1 p
Data 13 Start Value |3
Compressors » I Stop Value b
Fans 13 Run Hours e b
EXV 3 Starts e 3
4 Way Valve » Cycle Time es b
Pumpdown 3 Clear Cycle Time 3
Preopen » Capacity 0.8%
Defrost 13 Speed erom
0 ESC | (VYA ESC |
Parameter Bereich | Beschreibung
Circuit 1 Capacity 0-100% | Stromkreis 1 Kapazitét in Prozentsatz
Circuit 1 Fan Stage |0..2 Anzahl der laufenden Liifter des Stromkreises 1
Circuit 1 Fan Speed [ 0-100% | Luftergeschwindigkeit des Stromkreises 1 in Prozentsatz
Circuit 2 Capacity 0-100% | Stromkreis 2 Kapazitat in Prozentsatz
Circuit 2 Fan Stage |0..2 Anzahl der laufenden Liifter des Stromkreises 2
Circuit 2 Fan Speed [ 0-100% | Liiftergeschwindigkeit des Stromkreises 2 in Prozentsatz

Total Unit Current A Summe der von der Einheit aufgenommenen Stréme
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4.11. Energieeinsparung

In diesem Kapitel werden die Funktionen erldutert, die zur Reduzierung des Stromverbrauchs der Einheit verwendet

werden:
1. Demand Limit

2. Current Limit
3. Setpoint Reset

4.11.1.Demand Limit

Mit der Funktion ,Demand

Timit" kann die Einheit auf eine festgelegte maximale Last begrenzt werden. Die

Leistungsbegrenzung wird Uber ein externes 0-10-V-Signal geregelt, wobei die lineare Beziehung in der folgenden
Abbildung dargestellt ist. Ein Signal von 0 V entspricht der maximal verfugbaren Leistung, wahrend ein Signal von 10 V
die minimal verfigbare Leistung angibt.

Capacity

Limit [%] ,

Maximum
Capacity

Minimum
Capacity

>

B

10 Demand
Limit [V]

Diagramm 2 — Bedarfsgrenze[V] vs. Kapazitédtsgrenze[%]

Es ist erwahnenswert, dass es nicht méglich ist, die Einheit mit der Bedarfsbegrenzungsfunktion abzuschalten, sondern
nur bis zu seiner minimalen Kapazitat zu entladen.

Um diese Option zu aktivieren, navigieren Sie im Main

options” und setzen Sie den Parameter Demand Limit auf On.

Info 1

Info

1

“Menu > Commission Unit > Configuration -

Options 4 Options 4
Apply Changes No p o ' ® 0
Demand Limit off DI Demand Limit Offv
Current Limit 158A b off
Ext Alarm No m
SCM Type Master/Slave p
Pump Mode FixSpd P
Setpoint Reset No P seLpuLnL nEasu o v
Displav Units Metric b ¥ Displav Units Metric b 7
[ara ESC | [ara ESC(
Parameter Bereich Beschreibung
Demand Limit off Bedarfsgrenze deaktiviert
On Bedarfsgrenze aktiviert

Alle Informationen zu dieser Funktion finden Sie auf der Seite Main Menu - View/Set Unit - Power Conservation
- Demand Limit in der HMI-Schnittstelle:
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4.11.2.Current Limit

Current 1imit Funktion ermdglicht die Steuerung des Stromverbrauchs der Einheit, indem die Stromaufnahme unter
einen bestimmten Grenzwert gesenkt wird.

Um die Funktion Current Limit zu aktivieren, kann der Benutzer einen Current Limit Setpoint festlegen, der
unter dem Standardwert liegt, der Uber die HMI- oder BAS-Kommunikation definiert wurde.

Die Strombegrenzung verwendet eine Totzone, die um den tatsachlichen Grenzwert zentriert ist, sodass eine Erhéhung
der Einheitsleistung nicht zulassig ist, solange der Strom innerhalb dieser Totzone liegt. Liegt der Einheitsstrom Uber der
Totzone, wird die Leistung verringert, bis er wieder innerhalb der Totzone liegt. Die Totzone der Strombegrenzung betragt
5 % des Strombegrenzungswerts.

Der Current Limit Sollwert kann tber die HMI eingestellt werden. Gehen Sie dazu zu “Main Menu > Commission
Unit 2> Configuration > Options” und stellen Sie den Current Limit Parameter ein.

i ! |options »
Apply Changes No b
mand Limit off p
Current Limit 150A | ]
Ext Alarm No b
SCM Type Master/Slave P
Pump Mode Fixspd
Setpoint Reset Ne p
Displav Units Metric b
Y ESC(
Parameter Bereich Beschreibung
Current Limit 0-200A Die maximale Stromgrenze, welche die Einheit erreichen kann.

4.11.3.Setpoint Reset

Die Funktion "Setpoint Reset" kann den aktiven Sollwert der Kiihlwassertemperatur (iberschreiben, wenn bestimmte
Umstande eintreten. Ziel dieser Funktion ist es, den Energieverbrauch der Einheit bei gleichem Komfort zu reduzieren. Zu
diesem Zweck stehen vier verschiedene Steuerungsstrategien zur Verfligung:

Sollwert-Reset durch AuRenlufttemperatur (OAT)
Sollwert-Reset durch ein externes Signal (0-10V)
Sollwert-Reset durch Verdampfer AT (EWT)

Sollwert Ferne durch ein externes Signal (0-10V)

Um die gewilinschte Sollwert-Reset-Strategie einzustellen, navigieren Sie zu “Main Menu - Commission Unit >
Configuration - Options und passen Sie den Setpoint Reset Parameter gemaf der folgenden Tabelle an:

Info 1 Info

Options 4 ! |0pt.i.ons 3
Ext Alarm No e AT == Mt
SCM Type Master/Slave ) Setpoint Reset No 5
Pump Mode FixSpd }
Setpoint Reset No D] %
Display Units Metric ) T
Costant Heating No » 0AT
Unit Boost Passive | Remote
IO Ext Module Passive P I0 Ext Module Passive p
[ A ESC ( «en ESC (
Parameter Bereich Beschreibung
Setpoint Reset No Sollwert-Reset nicht aktiviert
0-10V Sollwert-Reset durch ein externes Signal zwischen 0 und 10V aktiviert
DT Sollwert-Reset durch Verdampferwassertemperatur aktiviert
OAT Sollwert-Reset durch Auenlufttemperatur aktiviert
Ferne Sollwert wird durch externes Signal zwischen 0V und 10V erzwungen

Jede Strategie muss konfiguriert werden (obwohl eine Standardkonfiguration verfiigbar ist), und ihre Parameter kénnen
Uber den Pfad Main Menu -> View/Set Unit -> Power Conservation -> Setpoint Reset”in der HMI-
Schnittstelle eingestellt werden.

Beachten Sie, dass die Parameter, die einer bestimmten Strategie entsprechen, nur verfiigbar sind,

! wenn der Sollwert-Reset auf einen bestimmten Wert eingestellt wurde und der UC neu gestartet
wurde.
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4.11.3.1. Sollwert-Reset durch OAT

Wenn die AuRenlufttemperatur OAT als Option fir die Setpoint Reset ausgewahlt wird, wird der aktive Sollwert (AS)
fur das Kuhlwasser LWT berechnet, indem auf den Basissollwert eine Korrektur angewendet wird, die von der
AufBenlufttemperatur (OAT) und dem aktuellen Betriebsmodus der Einheit (Heiz- oder Kihlbetrieb) abhangt. Es kénnen
verschiedene Parameter konfiguriert werden, die Gber das Meni Setpoint Reset (“Main Menu -> View/Set Unit
-> Power Conservation -> Setpoint Reset”)zuganglich sind, wie unten dargestellt:

Info 2

Setpoint Reset »
Actual Reset 0.8°C a
Max Reset 5.e°C p
Max Reset OAT 15.5°C B
Start Reset OAT 23.8°C b
Max Reset OAT Hp e°c p
Start Reset OAT Hp 0.8°C p
Delta T 9.8dK
QAT 449.8°C S
[ YA ESC (
Parameter Standa | Bereich Beschreibung
rd
Actual Reset Aktueller Reset zeigt an, welche Korrektur auf den
Basissollwert angewendet wird
Max Reset (MR) 50°C | 0.10[°C] Max. Reset-Sollwert. Es stellt die maximale
Temperaturschwankung dar, welche die Auswahl der
Sollwert-Reset-Logik am LWT verursachen kann.
I‘EISI)I;OART%SE'C OAT CH | 155°C | 10..30 [°C] Max Reset fir den ELWT-Sollwert im Kiihimodus méglich.
Start Reset OAT CH | 23,8°C | 10..30 [°C] Es stellt die "Schwellentemperatur” des OAT dar, um den
(SROAT) LWT-Sollwert-Reset im Kiihimodus zu aktivieren, d. h. der
LWT-Sollwert wird nur Gberschrieben, wenn der OAT die
SRKiihlung erreicht/Uberschreitet.
I\EII\a/IIEOABI'e)SE:t OAT HP | 6,0°C -10..10 [°C] Max Reset fiir den ELWT-Sollwert im Heizmodus méglich.
Start Reset OAT HP | 0,0°C -10..10 [°C] Es stellt die "Schwellentemperatur" des OAT dar, um den
(SROAT) LWT-Sollwert-Reset im Heizmodus zu aktivieren, d. h. der
LWT-Sollwert wird nur Gberschrieben, wenn der OAT die
SRHeating erreicht/Uberschreitet.
Delta T Ist die tatsachliche Verdampfer-Delta-Temperatur. Ein- und
Austrittstemperatur des Wassers
OAT Tatsachliche AulRentemperatur

Vorausgesetzt, die Einheit ist auf den Kithimodus (Heizmodus) eingestellt, je mehr die Umgebungstemperatur unter den
SROAT fallt (iber diesen hinausgeht), desto mehr wird der LWT-Aktivsollwert (AS) erhoht(verringert), bis der OAT die
Grenze fir den maximalen Reset (MR) erreicht. Wenn der OAT das MROAT {Uberschreitet, erhdht(verringert) sich der
aktive Sollwert nicht mehr und er bleibt stabil bis zu seinem maximalen(minimalen) Wert, d. h. AS = LWT + MR(-MR).

Active Setpoint &
QOutside Temperature trend

>
<

LWT SP + MR

MR

LWT SP

»

>
OAT

MRCooling SR

Active Setpoint A

QOutside Temperature trend

»
>

LWT SP

MR

LWT SP - MR

v

SR MRHeating OAT

Diagramm 3 — AuBBentemperatur vs aktiver Sollwert - Kiihimodus(links)/ Heizmodus(rechts)
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4.11.3.2. Sollwert Reset durch 0-10V Signal

Wenn die Option 0-10V firr die Setpoint Reset ausgewahlt ist, wird der aktive LWT-Sollwert (AS) unter Anwendung
einer Korrektur auf Basis eines externen 0—10V-Signals berechnet: 0 V entspricht einer Korrektur von 0°C, d.h. AS = LWT-
Sollwert, wahrend 10 V einer Korrektur um den Wert ,Max Reset* (MR) entspricht, d.h. AS = LWT-Sollwert + MR (-MR),
wie in der folgenden Abbildung dargestellt:

Active Setpoint & Active Setpoint &
LWT SP + MR LWT SP
MR MR
LWT SP LWT SP - MR
» »
> >
ov Signal ov 1ov Signal

Diagramm 4 — Externes Signal 0-10V vs. Aktiver Sollwert - Kiihimodus(links)/ Heizmodus(rechts)
Es konnen verschiedene Parameter konfiguriert werden, die iber das Menli Setpoint Reset (“Main Menu ->

View/Set Unit -> Power Conservation -> Setpoint Reset”)zuganglich sind, wie in der folgenden Tabelle
dargestellt:

Info 1

Setpoint Reset 4
Actual Reset 8.e°C
Max Reset 5.0°C )
Delta T 8.0dK
OAT 449.8°C
[ Fal ESC
Parameter Standa | Bereich Beschreibung
rd
Actual Reset Aktueller Reset zeigt an, welche Korrektur auf den
Basissollwert angewendet wird
Max Reset (MR) 5,0°C 0.0°C=+10.0° Max. Reset-Sollwert. Es stellt die maximale
C Temperaturschwankung dar, welche die Auswahl der OAT-
Option am LWT verursachen kann.
Delta T Ist die tatsachliche Verdampfer-Delta-Temperatur. Ein- und
Austrittstemperatur des Wassers
OAT Tatsachliche AuRentemperatur
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4.11.3.3. Sollwert-Reset durch DT

Wenn als Option DT fiir die Setpoint Reset ausgewahlt ist, wird der aktive LWT-Sollwert (AS) unter Anwendung einer
Korrektur berechnet, die auf der Temperaturdifferenz AT zwischen der Abgangswassertemperatur (LWT) und der
Verdampfer-Einlass- (Rucklauf-) Wassertemperatur (EWT) basiert. Wenn |AT| kleiner als der Sollwert fiir den Start-Reset
AT (SRAT) wird, wird der aktive LWT-Sollwert proportional erhéht (bei eingestelltem Kuhlbetrieb) oder verringert (bei
eingestelltem Heizbetrieb) um einen Maximalwert, der dem Parameter ,Max Reset‘ (MR) entspricht.

Cooling

AT trend

AS A

Heating
LWT SP

MR

LWT SP + MR

v

LWT SP - MR

A
MR

A

LWT SP

AT trend

A

-SRAT

»
P

0 SRAT AT

Diagramm 5 — Evap AT vs aktiver Sollwert - Kiihimodus(links)/ Heizmodus(rechts)

Es koénnen verschiedene Parameter konfiguriert werden, die Uber das Menl Setpoint Reset menu(“Main Menu
view/Set Unit -> Power Conservation -> Setpoint Reset”), zuganglich sind, wie unten dargestellt:

Lizim 2 |setpoint

Reset 3

Delta T
OAT

Actual Reset e
Max Reset 5.e°C )
Start Reset DT 5

e

.8°C

.e°c  p
.edK
449.8°C

->

(A ESC
Parameter Standa | Bereich Beschreibung
rd
Actual Reset Aktueller Reset zeigt an, welche Korrektur auf den
Basissollwert angewendet wird
Max Reset (MR) 5,0°C 0.0°C+10.0°C | Max. Reset-Sollwert. Es stelt die maximale

Temperaturschwankung dar, welche die Auswahl der OAT-
Option am LWT verursachen kann.

Start Reset DT | 5,0°C 0.0°C+10.0°C
(SRAT)

Es stellt die "Schwellentemperatur" des DT dar, um den LWT-
Sollwert-Reset zu aktivieren, d. h. der LWT-Sollwert wird nur
Uiberschrieben, wenn der DT den SRAT erreicht/Uberschreitet.

Delta T Ist die tatsachliche Verdampfer-Delta-Temperatur. Ein- und
Austrittstemperatur des Wassers
OAT Tatsachliche AuRentemperatur
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4.11.3.4. Ferngesteuerter LWT-Sollwert

Wenn Remote fiir die Option Setpoint Reset ausgewahltist, wird der Sollwert der Einheit (Lwt Setpoint)durch eine
lineare Interpolation Uberschrieben, die den gesamten Betriebsbereich der Geratekurve im aktuellen Betriebsmodus
abdeckt.

Insbesondere haben wir folgende Bedingung:

Externes Signal Chiller Warmepumpe
ov Ohne Glykol: Maximaler Sollwert HP [75°C]
Minimaler Sollwert CH [4°C]
Mit Glykol:
Minimaler Sollwert CH [-15°C]
10V Maximaler Sollwert CH [20°C] Minimaler Sollwert in PS [20°C]
Aktiver Aktiver
Sollwert A Sollwert A
MAX LWT SP CH MAX. LWT-SP-
MIN LWT SP CH MIN LWT SP HP
oV 10V Signeﬂ oV 10V Sgnal

Diagramm 6 — 0-10V Externes Signal vs. Lwt-Ziel im Kiihimodus (links) und Heizmodus (rechts) iiberschrieben

4.12. Controller-IP-Einstellung

Die Seite ,|IP-Einstellungen des Reglers” finden Sie unter dem Pfad “Main Menu - View/Set Unit = Controller
IP Setup”, dortkdnnen Sie zwischen einer statischen und einer dynamischen IP-Adresse wahlen sowie die IP-Adresse
und die Netzmaske manuell einstellen.

i 2 |view/Set Unit » ity 2 |IP setup p
Protocols P Settings 3
Pumps . b DHCP On
PO\tJer Conser‘\'fatlon 4 IP 10.39.146.123 3
Noise Reduction b Mask 255.255.255.0 3
Schedu%er 4 Gateway 10.39.146.2 b
jRatelTine = PrimDNS 16.39.135.141 b
Corlmttjoller ?P Setup PI ScndDNS 10.39.135.140 3
Daikin On Site 4 Name POLES] CAB27A

«n ESC e ESC

Alle Informationen zu den aktuellen Einstellungen des MT4 IP-Netzwerks finden Sie auf dieser Seite, wie in der folgenden
Tabelle dargestellt:

Parameter Bereich Beschreibung
DHCP off Die DHCP-Option ist deaktiviert.

On Die DHCP-Option ist aktiviert.
IpP XXX . XXX . XXX . XXX [Die aktuelle IP-Adresse
Maske XXX . XXX . XXX . XXX [Die aktuelle Subnetzmaskenadresse.
Gateway XXX XXX . XXX . XXX [Die aktuelle Gateway-Adresse.
PrimDNS XXX . XXX . XXX . XXX [Die aktuelle primdre DNS-Adresse.
ScndDNS XXX . XXX . XXX . XXX [Die aktuelle sekundare DNS-Adresse.
Name POLXXX_XXXXXX  |Der Hostname des MT4-Controllers.
MAC XX—XX-XXXX-XX-XX- Die MAC-Adresse des MT4-Controllers.
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Fihren Sie die folgenden Vorgange aus, um die MT4-IP-Netzwerkkonfiguration zu andern:

Info

auf das Meni Einstellungen zugreifen
setzen Sie die DHCP-Option auf Passiv
andern der IP-, Masken-, Gateway-, PrimDNS- und ScndDNS-Adressen bei Bedarf unter Berticksichtigung der
aktuellen Netzwerkeinstellungen
setzen Sie Parameter Anderungen auf Ja anwenden, um die Konfiguration zu speichern und den MT4-
Controller neu zu starten.

! |1p setup 3
Settings b
DHCP Active
IP 192. 168. 001. 042
Mask 255. 255, 255. eea
Gateway 192. 168. @01. eel
PrimDNS 16.39.148.17 3
ScndDNS ©.0.0.8 13
Name POL688 EE275F -

Die Standard-Internetkonfiguration ist:

Info 4

Settings
T

Apply Changes

.........

ESC ¢ [ 4)
Parameter Standardwert
P 192.168.1.42
Maske 255.255.255.0
Gateway 192.168.1.1
PrimDNS 0.0.0.0
ScndDNS 0.0.0.0

R T v

ESC{

Beachten Sie, dass, wenn das DHCP auf Ein eingestellt ist und die MT4-Internetkonfigurationen die folgenden

Parameterwerte anzeigen

Parameter Wert

P 169.254.252.246
Maske 255.255.0.0
Gateway 0.0.0.0
PrimDNS 0.0.0.0
ScndDNS 0.0.0.0

Anschlieend trat ein Problem mit der Internetverbindung auf (wahrscheinlich aufgrund eines physischen Problems, wie
z. B. eines gerissenen Ethernet-Kabels).
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4.13. Daikin vor Ort

Die Seite ,Daikin vor Ort* (DoS) kann Uiber das Main Menu - View/Set Unit - Daikin On Site aufgerufen werden.

Info 2

Info 2 |yiew/set Unit b Daikin on Site 3
Protocols 3 Communication off »
Pumps 4 State -
Power Conservation 4 Serial Number 107121
Noise Reduction 4 Remote Update Enable P
Scheduler 4 Activation Key
Date/Time 4 TEK3ZX-WOVX3-EBC5R-7KR3M-J26K
Controller IP Setup 2 ICCID:
Daikin On Site PI

@n ESC [ ya) =

Um das DoS-Dienstprogramm nutzen zu kdnnen, muss der Kunde die Seriennummer an Daikin Gbermitteln und den DoS-
Dienst abonnieren. Auf dieser Seite ist es dann mdglich:

e DoS-Konnektivitat zu starten/stoppen
e Verbindungsstatus zum DoS-Dienst zu Uberprifen
e Fernaktualisierungsoption zu aktivieren/deaktivieren

gemal den in der folgenden Tabelle angegebenen Parametern.

Parameter Bereich Beschreibung
Communication off \Verbindung zum DoS stoppen
on \Verbindung zum DoS starten
Land - \Verbindung zu DoS ist Off
IPErr \Verbindung zu DoS kann nicht hergestellt werden
OE'I \Verbindung zum DoS ist hergestellt und funktioniert
B . Enable Fernaktualisierungsoption aktivieren
Remote-Update—pigapTe Fernaktualisierungsoption deaktivieren

Unter allen von DoS bereitgestellten Diensten ermdglicht uns die Fernaktualisierungsoption, die Software, die derzeit
auf der SPS-Steuerung ausgefiihrt wird, aus der Ferne zu aktualisieren, wodurch ein Eingriff des Wartungspersonals vor
Ort vermieden wird. Setzen Sie zu diesem Zweck den Parameter ,Fernaktualisierung® einfach auf ,Aktivieren“. Andernfalls
lassen Sie den Parameter auf ,Deaktivieren® eingestellt.

Fiir ein erfolgreiches Software-Fernaktualisierung ist lokaler Service-Support erforderlich, und eine
. stabile Internetverbindung muss gewdéhrleistet sein.
Bitte beachten Sie die entsprechende Dokumentation.

Im unwahrscheinlichen Fall eines SPS-Austauschs kann die DoS-Verbindung von der alten auf die neue SPS umgestellt
werden, indem Sie den aktuellen Aktivierungsschliissel an Daikin Gbermitteln.
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4.14. Datum/Uhrzeit

Der Geréatecontroller ist in der Lage, das tatsachliche Datum und die Uhrzeit zu speichern, die fir Folgendes verwendet
werden:

1. Scheduler
2. Zyklus der Standby-Kihler mit Master-Slave-Konfiguration
3. Alarmprotokoll

Datum und Uhrzeit kdnnen unter “Main Menu = View/Set Unit - Date/Time” gedndert werden.

e 2 |view/set Unit » o 2 |pate/Time p
Protocols P Time 14:88:57 P
Pumps 4 Date 83/38/ 2026 |
Power Conservation 4 Day Monday
Noise Reduction 4 UTC Difference -6@min P
[Scheduler 13 Daylight Saving Time:
Date/Time 4 | Enable Yes P
Controller IP Setup 3
Daikin On Site | S
[ 1A ESC( «en ESC(
Parameter Bereich Beschreibung
Time Tatsachliches Datum. Driicken Sie zum Andern. Format ist
hh:mm:ss

Date Actual time. Driicken Sie zum Andern. Format ist mm/dd/yy

Day Gibt den Wochentag zuriick.

UTC Difference Koordinierte Weltzeit.

Daylight Saving

Time:

EnabTe Neln, Ja Es wird verwendet, um den automatischen Schalter der

Sommerzeit zu aktivieren/deaktivieren

aktualisieren, auch wenn keine Stromversorgung vorhanden ist. Siehe Abschnitt Wartung der

Denken Sie daran, die Steuerungsbatterie regelmidBig zu iiberpriifen, um Datum und Uhrzeit zu
é 1 ;
Steuerung
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4.15. Master/Slave

Die Master/Slave-Protokollintegration erfordert die Auswahl der Adresse fiir jede Einheit, die wir steuern méchten. In jedem
System kénnen wir nur einen Master und maximal drei Slaves haben und es ist notwendig, die richtige Anzahl von Slaves
anzugeben.

“M/S Address” und “M/S Number of Units”kdénnen lber “Main Menu > Commission Unit > Configuration

> System Control” ausgewahlt werden.

Hem 2 |configuration > i 2 |system Control Config »
Unit 4 M/S Address None
Options p M/S Num Of Units e b
System Control b M/S Sensor Type NTCleK P
Setpoint Reset 3 M/S BackToBack N/Cfg b
DLT Settings b P1t Layout 2Pipes
DHW Settings » Apply Changes No P
BEG Settings b
Collective Housing b

fa ESC fa ESC(

Der Master-Slave-Parameter ist nur in der Master-Einheit verfigbar und kann Uber“Main Menu - Commission Unit
- Configuration > Master/Slave” eingestellt werden.

4.16. Boost-Einheit

Info

(=)

Configuration

Unit
Options
System Control

Master/Slave

Setpoint Reset
DLT Settings
DHW Settings
BEG Settines

v v v v|v|v v v |w

ESC |

Die Boost-Einheit ist die Mdglichkeit, die maximale Kompressorfrequenz zu erhéhen, um eine hohere Kapazitat zu
erhalten. Eine Einheit mit aktiviertem Boost wird als MAX-VERSIONbezeichnet; bei dieser Art von Einheit andert der UC
automatisch den Betriebsbereich des Kompressors in Abhangigkeit von der Einheitsgrofe.

Der Pfad in der HMI-Schnittstelle fur Boost-Einheit ist “Main Menu - Commission Unit - Configuration >

Ooptions = Unit Boost”.

i 2 |options » e 2 |options »
EXC AIGrm ™NO 12 T T
SCM Type Master/Slave P Unit Boost Passive~
Pump Mode FixSpd -
. Passive
Setpoint Reset Remote P F
ctlve
Display Units Metric p
Costant Heating No_ b
Unit Boost Passive ) I
10 Ext Module Passive b Domestic Hot Water Passive
o ESC Q ESC |
Parameter Bereich Beschreibung

Boost-Einheit] Passive

Einheit nicht geboostet

Active

Einheit geboostet
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4.17. Lifter-Boost

Die maximale Drehzahl des Lifters ist in der Regel auf seinen Nennwert festgelegt. Wenn Fan Boost aktiviert ist, wird
die maximale Geschwindigkeit aller Lufter erhéht. Die Méglichkeiten, wie Lifter Boost mit dem Modulationsbereich von
Luftern interagieren kann, sind:

e Fan Boost - Fixed
Die obere Grenze des Modulationsbereichs der Lifter wird unabhangig vom Betriebszustand der Einheit erhéht.
Dieser Lufter-Boost-Modus ist sowohl fur den Kuhler- als auch fur den Warmepumpenmodus verfligbar.

e Fan Boost - Automatic
Die maximale Drehzahl der Liifter wird nur unter bestimmten Bedingungen erhéht, um den Kondensationsdruck
unter kritischen Betriebsbedingungen zu reduzieren. Aus diesem Grund ist der automatische Modus der
Lufterverstarkungsoption nur im Kithler-Modus verfligbar.

Der Pfad in der HMI-Schnittstelle fiir die Fan Boost lautet “Main Menu -> Commission Unit - Options 2 Fan
Boost”

Info 2 Info 2

Options 3 Options 3
L T L
Display Units Metric P *
Costant Heating No P IFED (e HON
Unit Boost Passive ) m
I0 Ext Module Passive p Yes
I Fan Boost No DI iz
Silent Fan Speed 65erpm b
Domestic Hot Water Passive p Domestic Hot Water Passive )
[ ESC [ YA ESC
Parameter Bereich Beschreibung
Lifter-Boost Nein L Ufter nicht verstarkt
Ja L ifterverstarkung - fest
Active Liufterverstarkung - Automatikbetrieb

4.18. 10 Ext Module

Optionen wie VPF, Warmwasser, bivalenter Betrieb, Sammelgehduse erfordern die Integration eines E/A-
Erweiterungsmoduls in die Einheit. Damit der UC ordnungsgemaf mit diesem anderen Modul kommunizieren und einen
Kommunikationsfehler erkennen kann, muss der Parameter EA-Ext-Modul wie oben gezeigt eingestellt werden.

Parameter Bereich Beschreibung
E/A- Passive [Erweiterungsmodul deaktiviert
Erweiterungsmodul Active Erweiterungsmodul aktiviert

Der Pfad in der HMI-Schnittstelle fir 10 Ext Modul lautet “Main Menu - Commission Unit - Options = IO Ext
Module”.

i 2 Options 4 i 2 |options 4
Display Units Metric P I " =
Costant Heating No b I0 Ext Module Passivev
Unit Boost Passive | Passive
IIO Ext Module Passive P
Fan Boost No P
Silent Fan Speed 65erpm b
Domestic Hot Water Passive b Domestic Hot Water Passive |
A} ESC eQ ESC

E/A-Map-Modul
! E/A-Extension Module muss aktiviert sein, wenn das Zubehér EKRSCIOR oder EKRSCM
verwendet wird
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4.19. Konstante Heizleistung

Diese Funktion hat den Zweck, die von der Maschine gelieferte Warmekapazitat bei sinkender Umgebungstemperatur
unverandert zu halten. Dieses Ziel wird erreicht, indem die maximale Drehzahl des Kompressors erhdht wird, die
automatisch vom UC entsprechend der Umgebungstemperatur gesteuert wird, was eine sofortige Erhdhung der
Warmekapazitat garantiert.

Die Funktion Konstante Heizung kann Gber “Main Menu - Commission Unit - Options = Constant Heating”
aktiviert werden.

Info

2

e Options » Options 3
EXT AIarm NO V TEXT AIgarm TNO T -
SCM Type Master/Slave | Costant Heating e o
Pump Mode FixSpd b
Setpoint Reset Remote | No
Display Units Metric ) e
Costant Heating No DI
Unit Boost Passive 3
I0 Ext Module Passive ) I0 Ext Module Passive |
ra ESC! L ESC (
Parameter Bereich Beschreibung
Cconstant Neln Erweiterungsmodul deaktiviert
Heating Ja Erweiterungsmodul aktiviert

4.20. Brauchwarmwasser

Mit dieser Funktion kann zwischen dem normalen Betrieb der Einheit und der Erzeugung von Brauchwarmwasser
umgeschaltet werden. Im ,BWW*-Betrieb wird die Einheit angehalten, der Wasserkreislauf wird Giber ein 3WV umgeleitet
und die Einheit wieder gestartet, um einen Speicher mit dem Brauchwarmwasser zu erwarmen, bis die Solltemperatur
erreicht ist. Zu diesem Zeitpunkt wird die Einheit wieder in den Normalbetrieb umgeschaltet.

Diese Funktion setzt eine korrekte Anlagenkonfiguration und Einheitseinstellungen voraus; bitte beachten Sie die
entsprechende Dokumentation.

Die Funktion ,Brauchwarmwasser* kann tber den Pfad “Main Menu - Commission Unit = Configuration >
Ooptions” aktiviert werden, indem der Parameter DHW Enable auf “Active” gesetzt wird.

Info 2 Options » Info 2 | Op‘tions »
Unit Boost Passive 13 M F TAREF - EYxravry L
I0 Ext Module Passive | . =
Fan Boost No b Domestic Hot Water Passivev
Silent Fan Speed 65erpm )
Domestic Hot Water Passive | I QCELVS
SG Enable Passive |
Heating Customized Passive )
Apply Changes Ne P Apply Changes No
JA) ESC en ESC

Beachten Sie, dass die Warmwasserbereitung nicht mit den Pumpensteuerungsmodi VPF, DT und Ein-Aus,
Mehrfamilienhausbetrieb und bivalentem Betrieb kompatibel ist.

Die Parameter fiir die Warmwasserbereitung kdnnen unter “Main Menu - Commision Unit - Configuration
> DHW Settings” konfiguriert werden
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Info 2

Configuration

Options

System Control
Setpoint Reset

IDLT Settings

DHW Settings

BEG Settings
Collective Housing

Bivalent Ops Settings

ESC |

v v vlv v v v ¥(¥

Info 2

DHW Settings b
DHW State SwitchBack .
DHW Setpoint 45.8°C )
DHW Start Db 5.edk
DHW Delay 3omin
DHW Temperature -58. °C

DHW 3WV State Switch
DHW Alarm Code 16
DHW 3WV Tvoe 2FdBck

[yl ESC(

Standar

Sollwert-/Untermenti d Bereich R/W | Beschreibung
Deaktiviert
Start
DHW State - Switch To R BWW-Betriebszustand
Regulation
SwitchBack
DHW Setpoint 45 °C 20..70 °C w BWW-Sollwertanforderung
DHW Start Db 5 °C 0..20 °C w BWW-Totband fiir die Anforderung
DHW Delay 30 min 0..1440min W V?rzogeru.ng far (Eile" Regktlwerung der BWW nach
Ruckkehr in den Primarkreis
DHW Temperature °C R BWW-Tank-Wassertemperatur
Start R
DHW 3wV State Eﬁzae'ter BWW 3WV Betriebszustand
Fehler
DHW Alarm Code 0..3 R BWW-Alarmcode
2Fdbck W
DHW 3wV Type 2Fdbck | Voriibergehen BWW-Typ von 3WV
d
o WV switch | 359 5 | 0..900s W | BWW 3WV zeitliche Umschaltzeit
DHW Max Time 30 min 0..1440min 2 BWW max Zeit der Regelung im Sekundarkreis
DHW Standby Mode | Off Off W Im Stﬁmdb.y-Modus ist die 3WV immer im
On Sekundarkreislauf angeschlossen.
DHW Remote En off 8ﬁ w BWW-Fernbedienung aktivieren
_?_z‘ﬁgetLWt cerl off 8ﬁ W BWW Iwt Regelungsziel basierend auf Tanktemperatur
Off BWW sekundare feste Drehzahl fir den BWW-
DHW Secondary £F . ; N
Fixspd (0] On w Wasserkreislauf, um  einen  ordnungsgemalien
Durchfluss im BWW-Kreislauf zu gewahrleisten.
DHW Booster Off . -
Heatar off on R BWW Booster-Heizungsaktivierung

A

Domestic Hot water Funktion
Diese Funktion ist nur mit dem EKRSCIOR- oder EKRSCM-Zubehérmodul verfiigbar
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4.20.1.Warmwasser-Anti-Legionellen-Zyklus

Die Anti-Legionellen-Zyklus-Funktionalitdt erméglicht es der Einheit, seinen Sollwert regelmaRig auf bis zu 70°C zu
erhdhen, um die maximale Temperatur des Warmwasserspeichers zu erreichen und die Bildung von Legionellen-Bakterien
zu verhindern.

Wenn der Anti-Legionellen-Zyklus nicht am festgelegten Tag beginnt, wird ein Alarm auf der Benutzeroberflache angezeigt.
Dieser Alarm schaltet die Einheit nicht aus.

Diese Funktionen konnen Gber “Main Menu - Commision Unit - Configuration - DHW Settings” aktiviert
werden

Sollwert-/Untermenii 2tandar Bereich R/W | Beschreibung

DHW Anti Leg Definiert die Anzahl der Tage, die zwischen einem
. 7 1..31 w

Period days 31 days Zyklus und dem néchsten vergehen

gg‘gr'int-' Leg T1me | 59:00 00:00..23:59 | W | pefiniert die Startzeit des Zyklus

DHW Anti Leg Set Off w L

Time off on BWW-Totband fiir die Anforderung

DHW Anti Leg Day 0 day 0..31 days R Definiert die Anzahl der Tage, die fir den Zyklusstart

Start vergehen mussen

DHW Anti Leg Tank 70.0 °C 0..70 °C Definiert das Temperaturziel fir Tankwasser wahrend

Sp ’ des Anti-Legionellen-Zyklus

DHW ANt Le 0..60 min Definiert die maximale Zeit, wahrend der die BWW-

Cycle Time 9|15 min ;lzabn};ttemperatur gréRer oder gleich der Anti Leg Tank-

i

4.21. Konfiguration der Kundeneinheit

Mit Ausnahme von Werkskonfigurationen kann der Kunde die Einheit je nach seinen Bedurfnissen und erworbenen
Optionen anpassen. Die zuldassigen Anderungen betreffen Unit Boost, Fan Boost, 10 Ext Module, Pump Mode, SCM Type,
External Alarm, Constant Heating Capacity, Fan Silent Speed, Domestic Hot Water, SG Enable und Heating Customized.

Alle diese kundenspezifischen Konfigurationen fiir die Einheit kdnnen (iberMain Menu - Commission Unit >
Ooptions” eingestellt werden.

Parameter Bereich Beschreibung
Boost-Einheit Passive Einheit nicht geboostet

Active Einheit geboostet
Fan Boost Nein LUfter nicht verstarkt

Ja Lifterverstarkung - fest

Auto Lifterverstarkung - Automatikbetrieb
10 Ext Module Passive Erweiterungsmodul deaktiviert

Active Erweiterungsmodul aktiviert
Pumpenmodus On-Off On-Off Modus

FixSpd Fixed Speed

VPF VPF

VarDT DeltaT-Modus
SCM-Typ Master/Slave | Master-/Slave-Konfiguration aktiviert

iCM-Standard | iCM-Konfiguration aktiviert
Ext Alarm Nein Externer Alarm deaktiviert

Event Externer Alarm wie Ereignis

Rapid Stop Externer Alarm wie Stellstopp

Pumpdown Externer Alarm wie Abpumpen
Constant Heating Nein Konstante Heizleistung deaktiviert

Ja Konstante Heizleistung aktiviert
Silent Fan Speed | 500-900 Definiert die maximale Geschwindigkeit

des Lifters wahrend des Silent-Modus

Domestic Hot Water | Passive DHW Disabled

Active DHW Enabled
SG Aktiviert Passive SG Disabled

Active SG Enabled
Benutzerdefinierte Passive Benutzerdefinierte Heizung deaktiviert
Heizung Active Benutzerdefinierte Heizung aktiviert
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4.22. Mehrfamilienhauser

Es wird die Einfiihrung einer Funktion beantragt, die eine automatische Umschaltung des Betriebsmodus der Einheit
zwischen Wéarmepumpe und Kaltemaschine erméglicht, abhdngig vom Temperaturwert, der von einem Fuhler — der als
,Changeover Probe"bezeichnet werden kann —gemessen wird, der in der Anlage angebracht ist. Fiir den ,ChangeOver
Probe” wird der Master-Slave-Fuhler fiir das gemeinsame Warmwasser LWT verwendet, sodass derselbe Eingang in der
E/A-Zuordnung genutzt wird.

Der Zweck der Umschaltfunktion besteht darin, die Wassertemperatur innerhalb eines bestimmten, fiir die Anlage
gewilinschten Bereichs zwischen ,Umschalt-Obergrenze® und ,Umschalt-Untergrenze® zu halten, beispielsweise zwischen
maximal 30°C und minimal 20°C.

Steigt diese Temperatur Uber 30°C, muss die Einheit in den Betriebsmodus ,Kiihlen“ wechseln und das Wasser auf einen
Wert unterhalb dieser Grenze abkilhlen; ebenso muss die Einheit, wenn die Temperatur unter 20°C fallt, in den
Betriebsmodus ,Warmepumpe® wechseln, um das Wasser im Kreislauf zu erwarmen.

Die Temperaturregelungslogik folgt der Standardlogik des ELWT-Fuhlers, einschliellich der Temperaturen ,StageUp*,
~StageDn, ,StartUp“ und ,StopDn*. Fir die Umschaltfunktion schaut die Software jedoch auf die Umschaltsonde, um die
Betriebsart der Einheit zu &ndern.

Genannt COWT = Umschaltwassertemperatur.

Max TWT Max.
Changeover upper Limit S
Heat Sp
TWT
COWT
_\/ | | Cool sp

Min.

Min TWT

COOL MODE CQOL MOBE HEAT MODE HEAT MODE
COMPS OFF COMPS OQRE COMPS (EE CDMPS BEE
ICOOL MODE] HEAT MODE HEAT MODE COOL MODE

COMPRESSORS(ON (OMPRESSORS O

© PO O OFG OF®

(o]

MPRESSORS N COMPRESSORS DN

Um die normale Logik der Thermoregulierung aufrechtzuerhalten, ermdglicht der Wert von Start-Up in den Phasen 1-2-3,
dass sich der Kiihler im Kiihimodus einschaltet und das Wasser auf die Shut-dn-Temperatur abkdihlt, bei der die Einheit
den Kompressor abschaltet und wartet, bis sich die Last wieder einschaltet.

Wenn dann der COWT-Wert kleiner als ,ChangeoverLowerLimit"ist, schaltet die Einheit in den Warmepumpenbetrieb
um und erwarmt das Wasser auf die Shut-Dn temperature Heat (Heat Sp + ShutDnDt), wie in Phase 4 beschrieben. Zur
Temperaturregelung schaltet sich die Einheit aus und wartet, bis die Wassertemperatur unter den StartUp-HeatValue fallt,
um den Kompressor wieder einzuschalten, wie in Phase 6 beschrieben.

Der Pfad in der HMI-Schnittstelle fir Kundenkonfigurationseinstellungen lautet ,,HMI Path: Main Menu -
Commission Unit 2 Configuration - Collective Housing”

Lo 5 |configuration > @ Info § [collective Housing b
Options b Collective Housing En off p
System Control [ Changeover Upper Lim 28.5°C )
Setpoint Reset b Changeover Lower Lim 18.5°C )
DHW Settings S Tank Setpoint 25.8°C p
BEG Settin_gs b Tank Temperature 598. °C
Collective Housing » I
Bivalent Ops Settings b

[ YA ESC( [ HIA) ESC
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In der folgenden Tabelle werden alle Parameter aufgefiihrt, die im Menli Sammelunterkunft verfigbar sind, wenn die

Option aktiviert ist.

LT " Standard Bereich Beschreibung
/Untermenii
Eg-l TectiveHsng Nein Nein - Ja Aktivieren der Umstellungsoption
Cngover Upper 28.5°C Ecin"?OVMearX HP ngfr Wert fir die Umschalt-Obergrenze, wenn die Einheit auf
Lim ’ L . U

1 Siehe Abbildung Kihlen umschaltet
Cngover  Lower | ;o coc [MinLwt Sp, cngover | Wert fur die untere Umschaltgrenze, wenn die Einheit auf
Lim ’ Upper Lim] Warme umschaltet

. . Sollwert, der den Startzustand der Einheit beim

Tank setpoint 25,07¢ Einschalten bestimmt, abhéangig vom COWT
Tank
Temperature

4.23. Zweiwertiger Betrieb

Die Funktion ,Zweiwertiger Betrieb“ ermoglicht es der Einheit, die Aktivierung eines Heizkessels durch Ein- und
Ausschalten in Abhangigkeit von der am UC eingestellten Klimakurve des Systems — die identisch mit der im Heizkessel
vorhandenen Systemkurve ist — sowie von der Auf3enlufttemperatur zu steuern.

Die Funktion “Zweiwertiger Betrieb” kann tber den Pfad Main Menu > Ccommission Unit > Configuration > Bivalent
Ops Settings aktiviert werden, indem der Parameter Bivalent Ops Enable auf On gesetzt wird.

em 2 |configuration b et 2 |Bivalent Ops Settings
Setpoint Reset 3 Bivalent Ops Enable Off b I
DLT Settings » Temp Ambient Design 8.8°C )
DHW Settings 4 System LWT Design 60.0°C b
BEG Settings 4 SysLWT with OAT=28°C 30.0°C )
Collective Housing b Temperature Cut-Off @.e°C p
Bivalent Ops Settings 3| TBivalent Mode 7.0°C b
HMI Selection Siemens P System DeltaT 10.0dK b
Anti Chatt Speeds 4 Boiler Start Delav 15.8min b
(YA ESC | ¢ L ESC
Sollwert-/Untermenti f(;anda Bereich R/W Beschreibung
Zweiwertige Betrieb | Off Off/On Ermaoglicht den Start des zweiwertigen Betriebsmodus.
aktivieren
Designumgebungst | 0°C -20...60°C Definiert die Designumgebungstemperatur fir das
emperatur System.
System Lwt Design | 60°C 20...75°C Definiert das System, welches das
Wassertemperaturziel fir das System bei der
Auslegungsumgebungstemperatur verlasst.
SysLWT mit 30°C 20...75°C w Definiert das System, welches das
OAT=20°C Wassertemperaturziel fiir das System bei 20 °C
Auslegungsumgebungstemperatur verlasst.
Temperaturabschalt | 0°C -7...7°C Definiert die untere Grenze fiir den zweiwertigen Betrieb,
ung unter der nur der Kessel aktiviert ist.
Tzweiwertiger 7°C 0...20°C Definiert einen hdheren Grenzwert fir den zweiwertigen
Modus Betrieb, bei dem nur die Warmepumpe aktiviert ist.
Ist es méglich, einen Ubergang mit aktivem Kessel zu
haben, auch wenn OAT > Tambient ist.
System DeltaT 10°C 0...50°C w Dieser Parameter muss mit dem genauen Delta-
Temperaturabfall aufgrund der Systemlast
Ubereinstimmen.
Kesselstartverzéoger | 15 min | 0...60 min w Definiert die  Aktivierungsverzégerung  zwischen
ung Warmepumpe und Kessel im zweiwertigen Betrieb OAT-
Bereich.
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ij Anlagen fiir den zweiwertigen Betrieb
! Da der Heizkessel Wassertemperaturen liefern kann, die auBBerhalb des maximalen Betriebsbereichs
der Einheit liegen, muss bei der Auslegung des Wasserkreislaufs darauf geachtet werden, dass die
Einlauftemperaturen innerhalb der Grenzwerte bleiben, um einen sicheren Betrieb der Warmepumpe
zu gewdhrleisten und Schaden an den Komponenten zu vermeiden.

Diese Funktion ist nur mit dem EKRSCIOR- oder EKRSCM-Zubehormodul fiir die

i'j Funktion zweiwertiger Betrieb
Heizungsanwendung verfiigbar

4.24. Uber Chiller

Die Anwendungsversion und die BSP-Version stellen den Kern der auf dem Controller installierten Software dar.

Dﬁr_ _II:’_ll‘ad in der HMI-Schnittstelle, Gber den Sie auf diese Informationen zugreifen kénnen, lautet “Main Menu - About
chiller”

[ 2 |Main Menu 3 i 2 |About Chiller »
Unit Mode Aeat  » Unit Serial Number
Timers b Enter Data 4
Alarms b Wifi Name
Commission Unit b Enter Data b
Save/Restore 3 Software ICARO
| About Chiller 4 I 9.21.B
Application Save off BSP 11.76
Alarm Clear Passive p
YAl ESC| L ra) =
Parameter Beschreibung
Software Aktuelle Anwendungsversion
BSP Aktuelle BSP-Version
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4.25. Generischer Controller-Betrieb

Die wichtigsten verfliigbaren Controller-Operationen sind "Application Save" und "Apply Changes". Die erste wird
verwendet, um die aktuelle Konfiguration der Parameter im UC zu speichern, um zu vermeiden, dass sie verloren geht,
wenn ein Stromausfall auftritt, wahrend die zweite flr einige Parameter verwendet wird, die einen UC-Neustart erfordern,
um wirksam zu werden.

In der HMI-Schnittstelle ist die Funktion “Main Menu -> Application Save” verfligbar

Info

fal

2

Main Menu

Unit Mode Heat
Timers

Alarms

Commission Unit

Save/Restore

About Chiller

Application Save off

Alarm Clear Passive

ESC(

wilv F v v v ¥ ¥V¥

4 CEEE———

Info

2 |Main Menu

TR+ MAAds

Has+ 13

Application Save Offv

Alarm Clear

On

Passive p o

ESC(

Der Sollwert fiir ,Anderungen iibernehmen* kann unter dem Pfad “Main Menu - view/Set unit > Controller IP
setup > Settings” eingestellt werden

Info

Info

View/Set Unit

Protocols

Pumps

Power Conservation
Noise Reduction
Scheduler
Date/Time

Controller IP Setup

Daikin On Site

ESC{

Settings

wlwv v v v v v ww¥

Apply Changes No

DHACP on
IP 10.39.146.123
Mask 255.255.255.8
Gateway 10.39.146.2
PrimDNS 10.39.135.141
ScndDNS 10.39.135.14@

ESC(

v v v v v 9 v|¥

Info

Info

* LIp setup b
| Settings 3
DHCP On
IP 106.39.146.123 b
Mask 255.255.255.8 b
Gateway 10.39.146.2 3
PrimDNS 10.39.135.141 b
ScndDNS 10.39.135.148 b
Name POLE88 CAG27A v
ESC(
2 Settings 3
T
x
Apply Changes No ~
Yes
uuuuuuuuu PR v
ESC(
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4.26. BEG - SG Bereit & Energieiiberwachung

Auf der BEG-Seite ist es wie oben beschrieben mdglich, die interne Datenbank zu navigieren und zuriickzusetzen, in der
die Uberwachten Energien der letzten 24 Monate gespeichert sind.

Bei Smart-Grid-Betrieb (SG-Box angeschlossen und Smart-Grid-Funktionalitdten aktiviert) ist auch der vom Gateway
ausgelesene Ist-Zustand verfligbar, andernfalls wird der SG-Zustandswert auf Null festgelegt.

Die BEG-Seite kann lber “Main Menu - Commission Unit > Configuration > BEG Settings” aufgerufen

werden
i Configuration » i 2 |BEG Settings »
Unit 2 EM Index 1 b
Options 4 EM Value 0.0kWh
System Control 4 EM Reset Passive
Setpoint Reset » SG State e
DLT Settings »
DHW Settings 3
BEG Settings v
Collective Housing b
[ Q ESC| [ Q ESC |
Parameter Bereich Beschreibung
EM-Index 0..72 Der ausgewabhlte Index definiert den angezeigten Istwert des Parameters | "[28.01] (EM-
Wert)".
Kihle Energie-, Warmeenergie- und Leistungsaufnahmewerte werden kontinuierlich zum
tatsachlichen Monatswert addiert. Die letzten 24 Energiewerte sind verflgbar.
Insbesondere:
1-8 = CoolEnergy [Monat 1-8]
9-16 = ElectEnergy [Monat 1-8]
17-24 = CoolEnergy [Monat 9-16]
25-32 = ElectEnergy [Monat 9-16]
33-40 = CoolEnergy [Monat 17-24]
41-48 = ElectEnergy [Monat 17-24]
49-64 =HeatEnergy [Monat 1-16]
65-72 = HeatEnergy [Monat 17-24]
EM-Wert 0.0...9999 Der angezeigte Wert stimmt mit der Beschreibung des Wertes Uberein, der dem
Parameter "[28.00] (EM-Index)" zugeordnet ist.
EM Reset Off = Passiv | Befehlszuriicksetzung fiir Energieliberwachungsdatenbank. Setzt alle gespeicherten
On = Aktiv Werte auf Null zuriick und setzt das aktuelle Datum als Referenz fir "Monat 1" -Werte.
Nach einem Reset werden die Werte fiir ,CoolEnergy*, ,HeatEnergy“ und ,ElectEnergy*“
im ersten Monat entsprechend dem tatsachlichen Betrieb der Einheit aktualisiert.
SG State 0..4 Der Wert stellt den vom SG-Gateway gesendeten Ist-Zustand dar:

0 = SG deaktiviert/SG-Box-Kommunikationsfehler

1 = (Bypass-Scheduler, um ihn abzuschalten)

2 = (Normalbetrieb)

3 = (Erzwingen Sollwert2)

4 = (Bypass-Scheduler zu aktivieren) & (erzwingen Sollwert2)

Erster Start

{ ! E Zur korrekten Initialisierung der Energieliberwachungsfunktion muss unmittelbar vor der ersten
Inbetriebnahme der Einheit ein Reset-Befehl ausgefiihrt werden. Andernfalls wird die Datenbank mit
Werten gefiillt, welche die erwartete Reihenfolge nicht einhalten.
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i : Datumsreferenz
! Ein Reset-Befehl legt das Referenzdatum fiir die Datenbank fest. Eine Riickwértsdnderung der Daten
fiihrt dazu, dass der ungiiltige Status und die ungiiltige Datenbank erst dann aktualisiert werden,
wenn das Referenzdatum erneut erreicht wurde. Eine Anderung der Datenweiterleitung fiihrt zu einer
nicht umkehrbaren Verschiebung des Referenzdatums, und die Zelle jeder Datenbank vom alten
Referenzdatum zum tatsédchlichen Datum wird mit einem 0-Wert gefiillt.

i'f Hinweise zur Konfiguration von M/S-Multi-Units-Anlagen finden Sie im Installations- und
= Betriebshandbuch fiir Smart-Grid-fihige Kasten D-EIOCP00301-23.

4.27. Einheit verriegelt fiir Inbetriebnahme oder fiir Reparatur

Daikin Applied-Produkte auf R290-Basis verfligen Uber einen neuen Softwareschutz, der entwickelt wurde, um zu
verhindern, dass ungeschulte Benutzer unbefugte Aktionen durchfiihren.

Dieser Schutz besteht darin, den Kompressor der Einheit zu sperren, falls vom Geratecontroller ,R290-relevante Fehler”
erkannt werden.

Diese ,R290-relevanten Fehler werden in folgenden Fallen ausgel6st:
e  Erstinbetriebnahme der Einheit (Inbetriebnahme)
e Erforderlicher Serviceeinsatz nach einem Leckagealarm

Zur Entsperrung der Einheit sind erforderlich:
e E-Care-Konto
e Angeschlossener und korrekt konfigurierter WLAN-Stick (im Lieferumfang der Einheit enthalten)

Weitere Informationen zum WLAN-Status finden Sie unter ,Wi-Fi-Status”.

4.27.1.Bei der Inbetriebnahme

Dieser Fehlerbildschirm zeigt an, dass der Kompressor aufgrund eines anstehenden Inbetriebnahmevorgangs nicht
entriegelt werden kann:

r N
Alarm Active » 2
@ Alarms: 1 Clear: Off » O
+UnitLockedCommissioning » 3¢ coo
® ey e G
k j 249°C 249°C
249°C
8

POL 871 and Daikin Map with commissioning alarm \ /

Ohne Entsperrung ist es unter keinen Umstanden maoglich, die Kompressoren zu starten. Die einzige Mdglichkeit besteht
darin, die E-Care-App zu verwenden und die Anweisungen auf dem Bildschirm zu befolgen. Sobald das E-Care-Verfahren
erfolgreich abgeschlossen ist, missen Sie die Alarme manuell I6schen.
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4.27.2.Im Reparaturfall

Dieser Fehlerbildschirm erscheint, wenn der Kompressor aufgrund von Reparaturbedarf gesperrt ist:

4 N

2
[Alarm Active > ﬁ
® Alarns: 1 Clear: Off > O i
+Unitl r »
7°C 0%
GHLIGHT
K j 249°C 249°C
249°C
L

POL 871 and Daikin Map Repair alarm

Ohne Entriegeln der Einheit ist es unter keinen Umstanden mdglich, die Kompressoren zu starten. Die einzige Moglichkeit
besteht darin, die E-Care-App zu verwenden und die Anweisungen auf dem Bildschirm zu befolgen.

Sobald das E-Care-Verfahren erfolgreich abgeschlossen ist, miissen Sie die Alarme manuell I6schen. Wenn die Reparatur
nicht korrekt durchgefiihrt wurde, bleibt die Einheit verriegelt. Uberprifen Sie in diesem Fall, ob die Reparatur
ordnungsgemal durchgefuhrt wurde, und versuchen Sie dann den Entriegelungsvorgang erneut.

4.27.3.Im Falle eines Controller-Austauschs

Ohne Entsperrung ist es unter keinen Umstanden maoglich, die Kompressoren zu starten. Die einzige Méglichkeit besteht
darin, die E-Care-App zu verwenden und die Anweisungen auf dem Bildschirm zu befolgen. Wenn beide Alarme aktiv sind,
ist ein autorisiertes Reparatur-E-Care-Profil erforderlich. Sobald das E-Care-Verfahren erfolgreich abgeschlossen ist,
mussen Sie die Alarme manuell I6schen.

4.27.4.Bei altem BSP-Alarm

Eine Entsperrung ist aufgrund einer veralteten BSP-Version des Controllers nicht méglich. Um diesen Alarm zu I6schen,
aktualisieren Sie die SPS-Firmware auf Version 11.73 oder héher.
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4.27.5.E-Care — Start des Verfahrens (Benutzerberechtigung)

Nur autorisierte Benutzer durfen die Entsperrung Gber e-Care vornehmen.

Insbesondere:
e Das Stand By Me-Benutzerprofil (auf Einzelbenutzerebene, nicht auf Unternehmensebene) sollte mindestens
Folgendes aufweisen:
e Angewandt als Anwendung
e Installation und Inbetriebnahme oder Wartung als Tatigkeit
e R290 als Kompetenz (L1-Schulung online Giber Stand By Me-Profi-Portal abgeschlossen)

Der Benutzer sollte die vollstandige zertifizierte Partnerschulung fir die Lizenz ,Modulare oder kleine Wechselrichter-
Kuhler mit R290" (je nach betroffenem Produkt) absolviert haben *

Das Unternehmensprofil von ,,Stand By Me* muss im Rahmen des Zertifizierten-Partner-Programms 3 — Daikin R290 Luft-
Wasser-Modularwdrmepumpe oder des Programms 4 — Daikin R290 Small Wechselrichter-Kihler & Warmepumpe (je
nach betroffenem Produkt) genehmigt sein *

*Fiir Reparaturarbeiten immer erforderlich, fiir die Inbetriebnahme jedoch je nach Lé&ndereinstellungen
mdglicherweise optional (in diesem Fall darf der Benutzer fortfahren, erhélt jedoch eine Warnung, die iber
eingeschrédnkte Aktionen informiert — siehe Warnbildschirm unten)

Falls eine dieser Uberpriifungen fehlt, ist der Benutzer nicht berechtigt, den Vorgang zu starten, und es werden
Fehlerbildschirme angezeigt (siehe Fehlerbildschirm unten).

Sollte ein Fehlerbildschirm angezeigt werden, obwohl dies nicht vorgesehen ist, wenden Sie sich bitte an den technischen
Support von Daikin, um zu tberprifen, ob lhr Profil in ,Stand By Me* korrekt eingerichtet ist.

Dalkin e-Care ® aa il = - 9:41 all = - 9:41 -
Back Unlock R290 < Back Unlock R290 o
Welcome to the Daikin -Care app. < < Ba Unlock R290
A Three-Step Process
= You need to follow three sequential
2} steps to unlock the unit
Digital key —> B ) Iimportant Notice: Limitations on R290
@ Start the unlock procedure for Altherma L > Installer Profile worr.
(R290) »
PTETETTOTE T e TMIOCK PTOCEOre Tor R 290 »
- - At the moment, your prefile is a general installer ﬂ
can be carried out enly from aikin Certified with R290 competence, so you're allowed only to
e Doctor Partners natwark. Your profile is at the mement .
[0 iasing this certifioati perform commissioning on R290 units
S AL Your service Guide during Sraubleshooting, missing this certification, you can always apply
7 compenent check andrepar, ’ via SBM professional portal. Only certified partners are entitled for repair and
maintenance perations. You can always apply to
become a Certified partner via SBM professional tdesitity the unit
‘Parts Ga back to overview portal. v b
$ Find and order parts for any Dalkin
installation.
I understand and am in alignment with it.
‘e-Manuals
D \ideo manual sndl eference guides to help Proceed
youin the installation pracess
2 e-Configuration
S5 etigerant ider
[y Hyronic eneec
How can | obtain a certificate?
5 joo]
@ A @i
i [, aerzan
e-Care App-Homepage Fehlerbildschir Warnbildschirm Startseite ohne Fehler oder

Warnungen
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5. ALARME UND FEHLERBEHEBUNG

Der UC schitzt die Einheit und die Komponenten vor Beschadigungen unter abnormalen Bedingungen. Alarme kdnnen in
Pump-Down- und Schnellstopp-Alarme unterteilt werden. Pump-Down-Alarme werden aktiviert, wenn das System oder
Subsystem trotz der abnormalen Betriebsbedingungen eine normale Abschaltung durchfiihren kann. Schnellstoppalarme
werden aktiviert, wenn die anormalen Betriebsbedingungen einen sofortigen Stopp des gesamten Systems oder
Teilsystems erfordern, um mdégliche Schaden zu vermeiden.

Der UC zeigt die aktiven Alarme auf einer eigenen Seite an und fiihrt eine Historie der letzten 50 Eintrage, die zwischen
Alarmen und Quittierungen aufgeteilt sind. Uhrzeit und Datum fur jedes Alarmereignis und jede Alarmquittierung werden
gespeichert.

Bitte beachten Sie Folgendes:
e Sollte der Alarm weiterhin bestehen, finden Sie mdgliche Lésungen in der Tabelle im Kapitel ,Alarmliste:
Ubersicht*.
e Sollte der Alarm nach manuellem Zuriicksetzen weiterhin auftreten, wenden Sie sich bitte an lhren Handler vor
Ort.

Wird ein Alarmcode angezeigt, stellen Sie sicher, dass die Ursache behoben ist, bevor Sie den Betrieb wieder aufnehmen.
Das wiederholte Zuriicksetzen des Fehlers und die Wiederaufnahme des Betriebs ohne Beseitigung der Ursache kdnnen
zu einer schwerwiegenden Fehlfunktion fihren.

In den folgenden Abschnitten wird auRerdem erlautert, wie die einzelnen Alarme Uber die lokale HMI, das Netzwerk (tUber
eine der Ubergeordneten Schnittstellen Modbus oder Bacnet) geléscht werden kénnen oder ob der jeweilige Alarm
automatisch zurlickgesetzt wird.

5.1. Alarmliste: Overview

Das HMI zeigt die aktiven Alarme auf der entsprechenden Seite Gber“Main Menu > Alarm” an.
Nach dem Aufrufen dieser Seite wird die Anzahl der tatsachlich aktiven Alarme angezeigt. Auf dieser Seite konnen Sie die
vollstandige Liste der aktiven Alarme durchblattern und auch "Alarm I6schen" anwenden.

Tnfo 2 Info 2 |alarms 2
LAt U

Alarm Active 18  p
Alarm Log 15 )

Main Menu
Unit Mode Heat

Timers
[Alarms
Commission Unit

Save/Restore
About Chiller
Application Save Off

v v v v v|lv v vV

Alarm Clear Passive

Pora) ESC oL ESC|

Info 2 Info 2

Alarm Active

Alarms: 18 Clear: Off
+UnitOffAmbTempSen
+UnitOffEvpLvgWTempSen
+UnitOofflWaterOverHeatAlarm
+UnitOffEvpEntWTempSen
+C1Cmpl OffSuctTempSen
+C2Cmpl OffSuctTempSen
+C1Cmpl OffvVfdCommFail

Alarm Active 3
T

Alarms: 18 Clear: Off~

On

Peovmpa wi o ous o Smposn r

+C1Cmpl OffVfdCommFail 3

¥ ¥ ¥ v v v vlwv|¥

[ A ESC [ A ESC

Parameter Beschreibung R/W
Alarm List Alarmzuordnung HMI R
Alarm Clear Off = Alarme beibehalten w
On = Alarme zuriicksetzen
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5.2. Einheitswarnungen

Alle in diesem Abschnitt gemeldeten Ereignisse flihren nicht zu einer Abschaltung der Einheit, sondern lediglich zu einer
visuellen Anzeige und einem Eintrag im Alarmprotokoll

5.2.1. UnitExternalEvent - Externes Ereignis

Dieser Alarm zeigt an, dass ein Gerat, dessen Betrieb mit dieser Maschine verkniipft ist, ein Problem an der dedizierten

Eingabe meldet.

Anzeichen

Ursache

L6sung

Der Einheitsstatus lauft.
Das Glockensymbol bewegt sich auf
dem Display des Controllers.

Zeichenfolge in der Alarmliste:
External Event

Zeichenfolge im Alarmprotokoll:
tExternalEvent

Es liegt ein externes Ereignis vor,
welches das Offnen des digitalen
Eingangs auf der Controllerplatine fiir
mindestens 5 Sekunden verursacht
hat.

Uberpriifen Sie, ob ein externes
Ereignis vorliegt und ob dies ein
potenzielles Problem fir den
korrekten Betrieb des Kuhlers
darstellen kann.

Externe Signalquelle des Kunden
prifen

Zuriicksetzen

Lokales HMI
Netzwerk
Auto

HOO

5.2.2. BadDemandLimitinput - Fehlerhafte Eingabe des Lastgrenzwerts

Dieser Alarm wird generiert, wenn die Option Bedarfsgrenze aktiviert wurde und der Eingang zum Controller auRerhalb

des zulassigen Bereichs liegt.

dem Display des Controllers.

Die Funktion Bedarfsgrenze kann
nicht verwendet werden.
Zeichenfolge in der Alarmliste:

Anzeichen Ursache Losung
Der Einheitsstatus lauft. Bedarfsgrenze Eingang auflerhalb | Prifen Sie die Werte des
Das Glockensymbol bewegt sich auf | des Bereichs. Fur diese Warnung | Eingangssignals far den

auRerhalb des Bereichs gilt ein Signal
von weniger als 3 mA oder mehr als 21
mA.

Geratecontroller Es muss im
zuldssigen mA-Bereich liegen.

Auf elektrische Abschirmung der
Leitungen prifen.

BaplDemandLj' mitInput Uberpriifen Sie den richtigen Wert
Zeichenfolge im Alarmprotokoll: des Controllerausgangs der Einheit,
+BadDemandLimitInput falls sich das Eingangssignal im
zulassigen Bereich befindet.

Zuriicksetzen

Lokales HMI O Wird automatisch geldscht, wenn
Netzwerk 0 das Signal in den zuldssigen Bereich
Auto M zurlckkehrt.

5.2.3. BadSetPtOverridelnput - Fehlerhafte Eingabe des Riicksetzwerts fiir die Ausgangswassertemperatur

Dieser Alarm wird generiert, wenn die Option Sollwert Reset aktiviert wurde und der Eingang zum Controller auRerhalb

des zulassigen Bereichs liegt.

Anzeichen

Ursache

Losung

Der Einheitsstatus lauft.

Das Glockensymbol bewegt sich auf
dem Display des Controllers.

Die LWT-Reset-Funktion kann nicht
verwendet werden.

Zeichenfolge in der Alarmliste:
BadLWTReset

Zeichenfolge im Alarmprotokoll:

+ BadLWTReset

Das LWT-Reset-Eingangssignal liegt
auRerhalb des Bereichs. Fir diese
Warnung aufierhalb des Bereichs gilt
ein Signal von weniger als 3 mA oder
mehr als 21 mA.

Prifen Sie die Werte des
Eingangssignals fir den
Geratecontroller . Es muss im
zulassigen mA-Bereich liegen.

Auf elektrische Abschirmung der
Leitungen prifen.

Uberpriifen Sie den richtigen Wert
des Controllerausgangs der Einheit,
falls sich das Eingangssignal im
zuldssigen Bereich befindet.

Zuriicksetzen

Lokales HMI
Netzwerk
Auto

NOO
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5.2.4. EvapPump1Fault - Verdampferpumpe #1 Fehler

Dieser Alarm wird erzeugt, wenn die Pumpe gestartet wird, aber der Durchflussschalter nicht in der Lage ist, sich innerhalb
der Umwalzzeit zu schlieBen. Dies kann ein voriibergehender Zustand sein oder auf einen defekten Durchflussschalter,

die Aktivierung von Leistungsschaltern, Sicherungen oder einen Pumpenausfall zuriickzufiihren sein.

Anzeichen

Ursache

L6ésung

Einheit kénnte eingeschaltet sein.
Das Glockensymbol bewegt sich auf
dem Display des Controllers.

Die Reservepumpe wird verwendet
oder stoppt alle Kreislaufe im Falle
eines Ausfalls der Pumpe #2.
Zeichenfolge in der Alarmliste:
EvapPumplFault

Zeichenfolge im Alarmprotokoll:

+ EvapPumplFault

Pumpe #1 ist mdglicherweise nicht in
Betrieb.

Uberpriifen Sie, ob ein Problem mit
der elektrischen Verkabelung der
Pumpe #1 vorliegt.

Uberpriifen Sie, ob der elektrische
Unterbrecher der Pumpe #1
ausgeldst ist.

Wenn Sicherungen zum Schutz der
Pumpe verwendet werden,
Uberprifen Sie die Unversehrtheit
der Sicherungen.

Uberpriifen Sie die Verdrahtung

zwischen Pumpenstarter und
Geratecontroller auf Probleme.

Uberpriifen Sie den
Wasserpumpenfilter und den

Wasserkreislauf auf Verstopfungen.

Durchflussschalter funktioniert nicht
richtig

Uberpriifen Sie den Anschluss und
die Kalibrierung des
Durchflussschalters.

Zurlicksetzen

Lokales HMI
Netzwerk
Auto

ORKX

5.2.5. Anti Leg Cycle Fail - BWW Anti-Legionellen-Zyklus fehlgeschlagen

Dieser Alarm zeigt an, dass der BWW-Anti-Legionellen-Zyklus nicht erfolgreich war

Anzeichen

Ursache

L6sung

Der Einheitsstatus lauft.

Das Glockensymbol bewegt sich auf
dem Display des Controllers.
Zeichenfolge in der Alarmliste:
Anti-Legionellen-Zyklus
fehlgeschlagen

Zeichenfolge im Alarmprotokoll:
+Anti-Legionellen-Zyklus
fehlgeschlagen

Anti-Legionellen-Zyklus
fehlgeschlagen

Wenden Sie sich an lhren Handler
vor Ort

Zurlicksetzen

Lokales HMI
Netzwerk
Auto

NOO
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5.3. Einheit Abpumpen-Alarme

Alle in diesem Abschnitt gemeldeten Alarme erzeugen einen Einheitsstopp, der nach dem normalen Abpumpverfahren

durchgefiihrt wird.

5.3.1. UnitOff EvpEntWTempSen - Verdampfer Eingabe Wassertemperatur (EWT) Sensorfehler

Dieser Alarm wird immer dann erzeugt, wenn der Eingangswiderstand auflerhalb eines akzeptablen Bereichs liegt.

Anzeichen

Ursache

L6sung

Der Einheitsstatus ist Off.

Alle Stromkreise werden mit einem
normalen Abschaltvorgang gestoppt.
Das Glockensymbol bewegt sich auf
dem Display des Controllers.
Zeichenfolge in der Alarmliste:
Unitoff EvpEntWTempSen
Zeichenfolge im Alarmprotokoll:

+ Unitoff EvpEntWTempSen

Sensor ist defekt.

Uberpriifen Sie die Sensorintegritat
gemalR Tabelle und den zuldssigen
kOhm (kQ) Bereich.

Uberpriifen Sie den korrekten Betrieb
der Sensoren

Sensor ist kurzgeschlossen.

Uberpriifen Sie, ob der Sensor mit

einer Widerstandsmessung
kurzgeschlossen ist.
Sensor ist nicht richtig angeschlossen | Uberprifen Sie, ob an den

(offen).

elektrischen Kontakten kein Wasser
oder Feuchtigkeit vorhanden ist.

Uberpriifen Sie, ob die elektrischen
Anschlisse richtig eingesteckt sind.

Uberpriifen Sie die Verkabelung der
Sensoren auch gemal  dem
elektrischen Schema.

Zuriicksetzen

Lokales HMI
Netzwerk
Auto

NN

5.3.2. UnitOffEvpLvgWTempSen - Verdampfer verldsst Wassertemperatur (LWT) Sensorfehler

Dieser Alarm wird immer dann erzeugt, wenn der Eingangswiderstand aulierhalb eines akzeptablen Bereichs liegt.

Anzeichen

Ursache

Lésung

Der Einheitsstatus ist Off.

Alle Stromkreise werden mit einem
normalen Abschaltvorgang gestoppt.
Das Glockensymbol bewegt sich auf
dem Display des Controllers.

Zeichenfolge in der Alarmliste:
UnitoffLvgEntwTempSen

Zeichenfolge im Alarmprotokoll:
+ UnitoffLvgEntwWTempSen

Sensor ist defekt.

Uberpriifen Sie die Sensorintegritat
gemal Tabelle und den zulassigen
kOhm (kQ) Bereich.

Uberpriifen Sie den korrekten Betrieb
der Sensoren

Sensor ist kurzgeschlossen.

Uberpriifen Sie, ob der Sensor mit

einer Widerstandsmessung
kurzgeschlossen ist.
Sensor ist nicht richtig angeschlossen | Uberprifen Sie, ob an den

(offen).

elektrischen Kontakten kein Wasser
oder Feuchtigkeit vorhanden ist.

Uberpriifen Sie, ob die elektrischen
Anschlisse richtig eingesteckt sind.

Uberpriifen Sie die Verkabelung der
Sensoren auch gemal dem
elektrischen Schema.

Zuriicksetzen

Lokales HMI
Netzwerk
Auto

NN
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5.3.3. UnitOffAmbTempSen - Fehler AuBenlufttemperatursensor

Dieser Alarm wird immer dann erzeugt, wenn der Eingangswiderstand auflerhalb eines akzeptablen Bereichs liegt.

Anzeichen

Ursache

Lésung

Der Einheitsstatus ist Off.

Alle Stromkreise werden mit einem
normalen Abschaltvorgang gestoppt.
Das Glockensymbol bewegt sich auf
dem Display des Controllers.

Zeichenfolge in der Alarmliste:
UnitoffAmbTempSen

Zeichenfolge im Alarmprotokoll:
+ UnitoffAmbTempSen

Sensor ist defekt.

Uberpriifen Sie die Sensorintegritat.

Uberpriifen Sie den korrekten Betrieb
der Sensoren gemaR Tabelle und den
zuldssigen kOhm (kQ) Bereich.

Sensor ist kurzgeschlossen.

Uberpriifen Sie, ob der Sensor mit

einer Widerstandsmessung
lgurzgeschlossen ist.
Sensor ist nicht richtig angeschlossen | Uberprifen Sie, ob an den

(offen).

elektrischen Kontakten kein Wasser
oder Feuchtigkeit vorhanden ist.

Uberpriifen Sie, ob die elektrischen
Anschlisse richtig eingesteckt sind.

Uberpriifen Sie die Verkabelung der

Sensoren auch gemal  dem
elektrischen Schema.
Zuriicksetzen
Lokales HMI ]
Netzwerk ]
Auto M
5.3.4. UnitOff TimeNotValid
Dieser Alarm zeigt an, dass die Datums- und Uhrzeiteinstellung von UC nicht richtig konfiguriert ist.
Anzeichen Ursache L6sung
Der Einheitsstatus lauft. Die Datums- und Uhrzeiteinstellung | Datums- und Uhrzeitkonfiguration
Das Glockensymbol bewegt sich auf | von UC ist nicht richtig konfiguriert. prufen

dem Display des Controllers.

Zeichenfolge in der Alarmliste:
External Event

Zeichenfolge im Alarmprotokoll:
tUnitoff TimeNotvalid

Wenden Sie sich an lhren Handler
vor Ort

Zuriicksetzen

Lokales HMI
Netzwerk
Auto

O~

5.3.5. PumpinvMbCommFail- Wechselrichter Pumpenkommunikation fehlgeschlagen

Dieser Alarm wird bei Kommunikationsproblemen mit der Wechselrichterpumpe erzeugt.

Anzeichen

Ursache

L6sung

Der Einheitsstatus ist Off.
Alle Stromkreise werden
gestoppt.

Das Glockensymbol bewegt sich auf
dem Display des Controllers.
Zeichenfolge in der Alarmliste:
PumplnvMbCommpFail

Zeichenfolge im Alarmprotokoll:
+PumplnvMbCommpFail

sofort

Schlechte
Wechselrichterpumpenkommunikation

Kommunikation Alarm-/Warn-LEDs
an der Wechselrichterpumpe prifen

Anschluss des Pumpen-
Wechselrichters priifen

Wenden Sie sich an lhren Handler
vor Ort

Zuriicksetzen

Lokales HMI
Netzwerk
Auto

OrE
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5.3.6. UnitOffTankWatTempSen — Sammelgehause Wassertemperatur (LWT) Sensorfehler (nur Warmepumpe)

Dieser Alarm wird immer dann erzeugt, wenn der Eingangswiderstand auf3erhalb eines akzeptablen Bereichs liegt. Dieser
Sensor ist nur vorhanden, wenn die Option Kollektives Gehause aktiviert ist und wenn die Anlage keine iCM- oder

Master/Slave-Steuerung hat.

Anzeichen

Ursache

L6sung

Der Einheitsstatus ist Off.

Alle Stromkreise werden mit einem
normalen Abschaltvorgang gestoppt.
Das Glockensymbol bewegt sich auf
dem Display des Controllers.
Zeichenfolge in der Alarmliste:
UnitOffTankWatTempSen
Zeichenfolge im Alarmprotokoll:

+ UnitOffTankWatTempSen

Sensor ist defekt.

Uberpriifen Sie die Sensorintegritat
gemalR Tabelle und den zuldssigen
kOhm (kQ) Bereich.

Uberpriifen Sie den korrekten Betrieb
der Sensoren

Sensor ist kurzgeschlossen.

Uberpriifen Sie, ob der Sensor mit

einer Widerstandsmessung
Ifurzgeschlossen ist.
Sensor ist nicht richtig angeschlossen | Uberpriifen Sie, ob an den

(offen).

elektrischen Kontakten kein Wasser
oder Feuchtigkeit vorhanden ist.

Uberpriifen Sie, ob die elektrischen
Anschlisse richtig eingesteckt sind.

Uberpriifen Sie die Verkabelung der

Sensoren auch gemal  dem
elektrischen Schema.
Zuriicksetzen
Lokales HMI |
Netzwerk M
Auto M
5.3.7. UnitOffCoolFanFault — Kiihlerliifter-Fehleralarm
Dieser Alarm wird im Falle eines Lufterfehlers erzeugt.
Anzeichen Ursache L6ésung
Der Einheitsstatus ist Off. Der Lifter funktioniert nicht richtig | Anschluss im Schaltplan priifen
Alle  Stromkreise werden sofort | oder die Verkabelung ist falsch
gestoppt.
Das Glockensymbol bewegt sich auf Uberpriifen Sie, ob der Lufter

dem Display des Controllers.
Zeichenfolge in der Alarmliste:
UnitOffCoolFanFault
Zeichenfolge im Alarmprotokoll:
+ UnitOffCoolFanFault

beschadigt ist

Wenden Sie sich an lhren Handler vor
Ort

Zuriicksetzen

Lokales HMI
Netzwerk
Auto

O~
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5.4. Gerate-Schnelilstoppalarme

Alle in diesem Abschnitt gemeldeten Alarme flhren zu einem sofortigen Stopp der Einheit.

5.4.1. UnitOffEvapWaterFlow - Verdampfer Wasserfluss Verlustalarm

Dieser Alarm wird bei Stromungsverlust zum Kiihler erzeugt, um die Maschine vor dem Einfrieren zu schiitzen.

Anzeichen

Ursache

L6sung

Der Einheitsstatus ist Off.
Alle  Stromkreise werden
gestoppt.

Das Glockensymbol bewegt sich auf
dem Display des Controllers.
Zeichenfolge in der Alarmliste:
Unitoff EvapwaterFlow
Zeichenfolge im Alarmprotokoll:

+ Unitoff EvapwaterFlow

sofort

3 Minuten lang kein Wasserfluss
kontinuierlich erfasst oder
Wasserfluss zu niedrig.

Uberpriifen Sie den Wasserpumpenfilter
und den Wasserkreislauf auf
Verstopfungen.

Uberpriifen Sie die Kalibrierung des
Durchflussschalters und passen Sie ihn
an den minimalen Wasserdurchfluss an.

Uberprifen  Sie, ob sich das
Pumpenlaufrad frei drehen kann und
keine Schaden aufweist.

Uberpriifen Sie die
Pumpenschutzgerate
(Leistungsschalter,

Wechselrichter usw.)

Sicherungen,

Uberpriifen Sie, ob der Wasserfilter
verstopft ist.

Uberpriifen Sie die Verbindungen des
Durchflussschalters.

Zuriicksetzen

Lokales HMI
Netzwerk
Auto

ORK

5.4.2. UnitOffEvapWaterTmpLo - Verdampfer Wassertemperatur Niedriger Alarm

Dieser Alarm wird generiert, um anzuzeigen, dass die Wassertemperatur (Eintritt oder Austritt) unter eine
Sicherheitsgrenze gesunken ist. Die Steuerung versucht, den Warmetauscher zu schitzen, indem sie die Pumpe startet

und das Wasser zirkulieren lasst.

Anzeichen Ursache Lésung

Der Einheitsstatus ist Off. Wasserdurchfluss zu gering. Erhdhen Sie den Wasserdurchfluss.

Alle Stromkreise werden  sofort Die Eingangstemperatur zum | Erhéhen Sie die

%eStoé’Ft'k bol b t sich auf Verdampfer ist zu niedrig. Einlasswassertemperatur.

d:ri Digglai/nzgsnczntreoﬁggs sich au Durchflgssschalter funktioniert nicht | Uberpriifen Sie dgn

Zeichenfolge in der AIarmIisfe: oder kein Wasserfluss. Durchflussschalter und die

unitoffEvapwaterTmpLow : ____| Wasserpumpe:. : :

Zeichenfolge im AlarmprotokolL: DéirMeijgﬁﬁt)e d:iidser;l?gr:ts (E?rt]::g \Lljvgirs?ergt]:n%eraturens'emit eing:ﬁ

. o

+ UnitoffEvapwaterTmplow kalibriert. geeigneten Gerat und stellen Sie die

Offsets ein
Falscher Gefriergrenzwert-Sollwert. Die Gefriergrenze wurde nicht als

Funktion des Glykolprozentsatzes
geandert.

Zuriicksetzen

Lokales HMI ]

Netzwerk 4}

Auto n
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5.4.3. UnitOffExternalAlarm - Externer Alarm

Dieser Alarm wird generiert, um anzuzeigen, dass eine externe Einheit, dessen Betrieb mit diesem Einheitsbetrieb
verbunden ist, betrieben wird. Bei diesem externen Gerat kann es sich um eine Pumpe oder einen Wechselrichter handeln.

Anzeichen

Ursache

L6ésung

Der Einheitsstatus ist Off.

Alle Stromkreise werden mit dem
normalen Abschaltvorgang
abgeschaltet.

Das Glockensymbol bewegt sich auf
dem Display des Controllers.
Zeichenfolge in der Alarmliste:
Unitoff ExternalAlarm
Zeichenfolge im Alarmprotokoll:

+ Unitoff ExternalAlarm

Es gibt ein externes Ereignis, welches
das Offnen des Ports auf der
Controllerplatine fur mindestens 5
Sekunden verursacht hat.

Uberpriifen Sie die Ursachen des
externen Ereignisses oder Alarms.

Uberpriifen Sie die elektrische
Verkabelung vom Geratecontroller
zur externen Einheit, falls externe
Ereignisse oder Alarme aufgetreten
sind.

Zuriicksetzen

Lokales HMI
Netzwerk
Auto

HOO

5.4.4. UnitOffPOL925CommFail — POL925 Kommunikation fehlgeschlagen

Dieser Alarm wird bei Kommunikationsproblemen mit dem POL925-Modul generiert

Anzeichen

Ursache

Losung

Der Einheitsstatus ist Off.
Alle  Stromkreise werden
gestoppt.

Das Glockensymbol bewegt sich auf
dem Display des Controllers.
Zeichenfolge in der Alarmliste:

sofort

Modul hat keine Stromversorgung

Uberpriifen Sie die Stromversorgung
vom Stecker an der Seite des Moduls.

Uberpriifen Sie, ob beide LEDs griin
leuchten.

Uberpriifen Sie, ob der Stecker an der
Seite fest in das Modul gesteckt ist

UnitOffPOL925CommPFail Moduladresse ist nicht richtig | Uberprifen  Sie  anhand  des
Zeichenfolge im Alarmprotokoll: eingestellt Schaltplans, ob die Adresse des
+UnitOffPOL925CommFail Moduls korrekt ist.
Modul ist defekt Uberpriifen Sie, ob die LED leuchtet
und beide griin sind. Wenn die BSP-
LED durchgehend rot leuchtet,
ersetzen Sie das Modul
Uberpriifen Sie, ob die
Stromversorgung in Ordnung ist, aber
die LEDs beide aus sind. Ersetzen Sie
in diesem Fall das Modul
Zuriicksetzen
Lokales HMI O
Netzwerk 0
Auto M
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5.4.5. OptionCtrirCommpFail — Optionale Boardkommunikation fehlgeschlagen

Dieser Alarm wird bei Kommunikationsproblemen mit dem POL965-Modul generiert

Anzeichen Ursache L6sung

Der Einheitsstatus ist Off. Modul hat keine | Uberpriifen Sie die Stromversorgung vom

Alle Stromkreise werden sofort | Stromversorgung Stecker an der Seite des Moduls.

gestoppt. Uberpriifen Sie, ob beide LEDs grin

Das Glockensymbol bewegt sich auf leuchten.

dem Display des Controllers. Uberpriifen Sie, ob der Stecker an der Seite

Zeichenfolge in der Alarmliste: fest in das Modul gesteckt ist

OptionCtrirCommFail Moduladresse ist nicht richtig | Uberpriifen Sie anhand des Schaltplans, ob

Zeichenfolge im Alarmprotokoll: eingestellt die Adresse des Moduls korrekt ist.

+OptionCtrirCommpFail Modul ist defekt Uberpriifen Sie, ob die LED leuchtet und
beide grin sind. Wenn die BSP-LED
durchgehend rot leuchtet, ersetzen Sie das
Modul
Uberpriifen Sie, ob die Stromversorgung in
Ordnung ist, aber die LEDs beide aus sind.
Ersetzen Sie in diesem Fall das Modul
Uberpriifen Sie die Ubereinstimmung
zwischen dem angeschlossenen Modul
und dem aktivierten EKRSCIOR- oder
EKRSCM-Zubehor.

Zuriicksetzen

Lokales HMI O

Netzwerk 0

Auto v

5.4.6. UnitOffinvDAECommFail- Kommunikation zwischen Kompressor/Liifterumrichter fehlgeschlagen

Dieser Alarm wird bei Kommunikationsproblemen mit Kompressor und Lifter-Wechselrichter erzeugt.

Anzeichen

Ursache

L6ésung

Der Einheitsstatus ist Off.
Alle  Stromkreise werden
gestoppt.

Das Glockensymbol bewegt sich auf
dem Display des Controllers.
Zeichenfolge in der Alarmliste:
UnitOffinvDAECommpFail
Zeichenfolge im Alarmprotokoll:
+UnitOfflnvDAECommpFail

sofort

Schlechte Kommunikation zwischen
Kompressor und Lufterwechselrichter

Alarm-/Warn-LEDs an der
Wechselrichterpumpe prifen

Verdrahtung prifen

Wenden Sie sich an lhren Handler vor
Ort

Zurlicksetzen

Lokales HMI
Netzwerk
Auto

ORRX

5.4.7. UnitOffOverHeatAlarm — Wasseriibertemperaturalarm

Dieser Alarm wird generiert, wenn die EWT die Einheitshillkurvengrenze tberschreitet.

Anzeichen

Ursache

L6sung

Der Einheitsstatus ist Off.
Alle  Stromkreise werden
gestoppt.

Das Glockensymbol bewegt sich auf
dem Display des Controllers.
Zeichenfolge in der Alarmliste:
UnitOffOverHeatAlarm

Zeichenfolge im Alarmprotokoll:

+ UnitOffOverHeatAlarm

sofort

Eingabe der Wassertemperatur tber
der Einheitsumschlagsgrenze.

Uberpriifen Sie, ob die Einheit
innerhalb des zuldssigen Umschlags
funktioniert

Zuriicksetzen

Lokales HMI
Netzwerk
Auto

NN
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5.4.8. UnitOffDHWAIlarm — Warmwasseralarm

Dieser Alarm wird generiert, wenn das EWT fir Warmwasser fehlerhaft oder beschadigt ist. Die 3WV ist nicht in der Lage,
auf die Sekundar- oder Primarschleife umzuschalten. Ein 3WV-Fehler kann auf ein Anschluss- oder Verkabelungsproblem
oder auf den Ausfall einer Komponente zuriickzufihren sein und tritt ausschlieRlich bei der Konfiguration mit

zeitgesteuerten Ventilen auf.

Anzeichen

Ursache

L6ésung

Einheit kénnte eingeschaltet sein.
Alle  Stromkreise werden sofort
gestoppt.

Das Glockensymbol bewegt sich auf
dem Display des Controllers.
Zeichenfolge in der Alarmliste:
UnitOffDHWAIarm Zeichenfolge im
Alarmprotokoll:

+ UnitOffDHWAIarm

Warmwasseralarme

Uberpriifen Sie BWW-

Alarmcodewert

= Uberpriifen Sie den 3WV-
Status des Warmwassers

= 3WV-Verkabelung priifen

Zurlicksetzen

Lokales HMI
Netzwerk
Auto

ORKX

5.4.9. UnitOffExtFanFault — Fehler Absaugliifter

Dieser Alarm wird ausgel6st, wenn die Absauglufter nicht starten.

Anzeichen

Ursache

L6ésung

Der Einheitsstatus ist Off.
Alle  Stromkreise werden
gestoppt.

Das Glockensymbol bewegt sich auf
dem Display des Controllers.
Zeichenfolge in der Alarmliste:
UnitOffExtFanFault

Zeichenfolge im Alarmprotokoll:
UnitOffExtFanFault

sofort

Absauglufter funktionieren nicht

Anschluss des Absauglifters priifen

Wenden Sie sich an lhren Handler
vor Ort

Zuriicksetzen

Lokales HMI
Netzwerk
Auto

ORE

5.4.10.UnitOffGroundFaultRelayAlarm- Erdschlussrelaisalarm

Dieser Alarm wird aufgrund eines Fehlers des Erdschlussrelais ausgeldst.

Anzeichen Ursache Lésung
Der Einheitsstatus ist Off. Erdschlussrelais-Alarme Uberpriifen Sie, ob die GFR
Alle  Stromkreise werden sofort ordnungsgeman an den

gestoppt.

Das Glockensymbol bewegt sich auf
dem Display des Controllers.
Zeichenfolge in der Alarmliste:
UnitOffGroundFaultRelayAlarm
Zeichenfolge im Alarmprotokoll:
UnitOffGroundFaultRelayAlarm

Kompressor-Wechselrichter
angeschlossen ist

Kommunikation mit Kompressor-
Wechselrichter prifen

Wenden Sie sich an lhren Handler
vor Ort

Zuriicksetzen

Lokales HMI
Netzwerk
Auto

O
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UnitOffLeakDet50CommpFail - Kommunikationsfehler des Leckdetektors am Kompressorgehause

Dieser Alarm wird bei Kommunikationsproblemen mit dem Leckdetektor des Kompressorkastens erzeugt.

Anzeichen

Ursache

L6ésung

Der Einheitsstatus ist Off.
Alle  Stromkreise werden
gestoppt.

Das Glockensymbol bewegt sich auf
dem Display des Controllers.
Zeichenfolge in der Alarmliste:
UnitOffLeakDet50CommFail
Zeichenfolge im Alarmprotokoll:
+UnitOffLeakDet50CommpFail

sofort

Fehlerhafte
Leckdetektors
Kompressorgehause

des
am

Kommunikation

Verdrahtung prufen

Wenden Sie sich an Ihren Handler vor
Ort

Zurlicksetzen

Lokales HMI
Netzwerk
Auto

ORRX

5.4.11.UnitOffLeakDet51CommFail
fehlgeschlagen

— Leckdetektor der

elektrischen

Hauptchalttafel Kommunikation

Dieser Alarm wird bei Kommunikationsproblemen mit dem Leckdetektor am Hauptbedienfeld ausgeldst.

Anzeichen

Ursache

L6ésung

Der Einheitsstatus ist Off.
Alle  Stromkreise werden
gestoppt.

Das Glockensymbol bewegt sich auf
dem Display des Controllers.
Zeichenfolge in der Alarmliste:
UnitOffLeakDet51CommFail
Zeichenfolge im Alarmprotokoll:
+UnitOffLeakDet51CommpFail

sofort

Schlechte Kommunikation des
Leckdetektors am Hauptbedienfeld

Verdrahtung prifen

Wenden Sie sich an Ihren Handler vor
Ort

Zuriicksetzen

Lokales HMI
Netzwerk
Auto

O~

5.4.12.UnitOffLeakDet52CommFail — Slave Schaltschrankkasten Leckdetektor Kommunikation fehlgeschlagen

Dieser Alarm wird bei Kommunikationsproblemen mit dem Leckdetektor des Slave-Bedienfelds ausgeldst.

Anzeichen

Ursache

L6ésung

Der Einheitsstatus ist Off.
Alle  Stromkreise werden
gestoppt.

Das Glockensymbol bewegt sich auf
dem Display des Controllers.
Zeichenfolge in der Alarmliste:
UnitOffLeakDet52CommpFail
Zeichenfolge im Alarmprotokoll:
+UnitOffLeakDet52CommpFail

sofort

Schlechte Kommunikation mit dem
Leckdetektor des Slave-Bedienfelds

Verdrahtung priifen

Wenden Sie sich an lhren Handler vor
Ort

Zuriicksetzen

Lokales HMI
Netzwerk
Auto

ORE
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5.5.

Alarme wegen Abschaltung des Kreislaufs beim Abpumpen

Alle in diesem Abschnitt gemeldeten Alarme erzeugen einen Kreislaufstopp, der nach dem normalen Abpumpverfahren

durchgefiihrt wird.

5.5.1. CxCmp1 OffSuctTempSen — Fehler am Saugtemperatursensor

Dieser Alarm wird ausgel6st, um anzuzeigen, dass der Sensor keine korrekten Messwerte liefert.

Anzeichen

Ursache

L6sung

Der Status des Kreislaufs ist Off.

Der Kreislauf wird mit dem normalen
Abschaltvorgang ausgeschaltet.

Das Glockensymbol bewegt sich auf
dem Display des Controllers.
Zeichenfolge in der Alarmliste:
CxCmp1 OffSuctTempSen
Zeichenfolge im Alarmprotokoll:

+ CxCmp1 OffSuctTempSen

Sensor ist kurzgeschlossen.

Uberpriifen Sie die Sensorintegritat.

Uberpriifen Sie den korrekten Betrieb
der Sensoren geman den
Informationen Uber den kOhm (kQ)
Bereich in Bezug auf die
Temperaturwerte.

Sensor ist defekt.

Uberpriifen Sie, ob der Sensor mit
einer Widerstandsmessung
kurzgeschlossen ist.

Sensor ist nicht gut angeschlossen
(offen).

Uberpriifen Sie den korrekten Einbau
des Sensors in das
Kaltemittelkreislaufrohr.

Uberpriifen Sie das Fehlen von
Wasser oder Feuchtigkeit an den
elektrischen Kontakten des Sensors.

Uberpriifen Sie, ob die elektrischen
Anschlisse richtig eingesteckt sind.

Uberpriifen Sie die Verkabelung der

Sensoren auch gemal dem
Schaltplan.

Zuriicksetzen

Lokales HMI v

Netzwerk M

Auto M

5.5.2. CxCmp1 OffDischTmpSen - Fehler des Entladungstemperatursensors

Dieser Alarm wird ausgel6st, um anzuzeigen, dass der Sensor keine korrekten Messwerte liefert.

Anzeichen

Ursache

Lésung

Der Status des Kreislaufs ist Off.

Der Kreislauf wird mit dem normalen
Abschaltvorgang ausgeschaltet.

Das Glockensymbol bewegt sich auf
dem Display des Controllers.
Zeichenfolge in der Alarmliste:
CxCmp1 OffDischTmpSen
Zeichenfolge im Alarmprotokoll:

+ CxCmp1 OffDischTmpSen

Sensor ist kurzgeschlossen.

Uberpriifen Sie die Sensorintegritat.

Uberpriifen Sie den korrekten Betrieb
der Sensoren geman den
Informationen Uber den kOhm (kQ)
Bereich in Bezug auf die
Temperaturwerte.

Sensor ist defekt.

Uberpriifen Sie, ob der Sensor mit
einer Widerstandsmessung
kurzgeschlossen ist.

Sensor ist nicht richtig angeschlossen
(offen).

Uberpriifen Sie den korrekten Einbau
des Sensors in das
Kaltemittelkreislaufrohr.

Uberpriifen Sie das Fehlen von
Wasser oder Feuchtigkeit an den
elektrischen Kontakten des Sensors.

Uberpriifen Sie, ob die elektrischen
Anschlisse richtig eingesteckt sind.

Uberpriifen Sie die Verkabelung der

Sensoren  auch gemall dem
Schaltplan.

Zuriicksetzen

Lokales HMI [

Netzwerk M

Auto M
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5.5.3. CxCmp1 OffEconTSen - Fehler des Economizer-Temperatursensors

Dieser Alarm wird ausgel6st, um anzuzeigen, dass der Sensor keine korrekten Messwerte liefert.

Anzeichen

Ursache

Lésung

Der Status des Kreislaufs ist Off.

Der Kreislauf wird mit dem normalen
Abschaltvorgang ausgeschaltet.

Das Glockensymbol bewegt sich auf
dem Display des Controllers.
Zeichenfolge in der Alarmliste:
CxCmp1 OffEconTSen

Zeichenfolge im Alarmprotokoll:

+ CxCmp1 OffEconTSen

Sensor ist kurzgeschlossen.

Uberpriifen Sie die Sensorintegritat.

Uberpriifen Sie den korrekten Betrieb
der Sensoren geman den
Informationen Uber den kOhm (kQ)
Bereich in Bezug auf die
Temperaturwerte.

Sensor ist defekt.

Uberpriifen Sie, ob der Sensor mit
einer Widerstandsmessung
kurzgeschlossen ist.

Sensor ist nicht richtig angeschlossen
(offen).

Uberpriifen Sie den korrekten Einbau
des Sensors in das
Kaltemittelkreislaufrohr.

Uberpriifen Sie das Fehlen von
Wasser oder Feuchtigkeit an den
elektrischen Kontakten des Sensors.

Uberpriifen Sie, ob die elektrischen
Anschlisse richtig eingesteckt sind.

Uberpriifen Sie die Verkabelung der

Sensoren auch gemal dem
Schaltplan.

Zuriicksetzen

Lokales HMI |

Netzwerk 4}

Auto M

5.6. Kreislauf Schnellstoppalarme

Alle in diesem Abschnitt gemeldeten Alarme erzeugen einen sofortigen Stopp des Kreislaufs.

5.6.1. CxOff LowPrRatio - Alarm fiir niedriges Druckverhéltnis

Dieser Alarm zeigt an, dass das Verhéaltnis zwischen Verdampfungs- und Kondensationsdruck unter einem Grenzwert
liegt, der die ordnungsgemafe Schmierung des Kompressors gewahrleistet.

Anzeichen

Ursache

Lésung

Der Status des Kreislaufs ist Off.

Der Kreislauf ist gestoppt.

Das Glockensymbol bewegt sich auf
dem Display des Controllers.
Zeichenfolge in der Alarmliste:
CxCmpl LowPrratio

Zeichenfolge im Alarmprotokoll:
+CxCmpl LowPrRatio

Der Kompressor ist nicht in der
Lage, eine Mindestkompression
zu entwickeln.

Uberpriifen Sie den Liftersollwert und die
Einstellungen, er kdnnte zu niedrig sein
(Klimaanlagen).

Uberpriifen Sie den absorbierten Strom
des Kompressors und die Uberhitzung der
Entladung.
beschadigt werden.

Der Kompressor kann

Uberpriifen Sie die korrekte Funktion der
Saug-/Foérderdrucksensoren.

Uberpriifen Sie, ob sich das interne
Entlastungsventil wahrend des vorherigen
Betriebs nicht gedffnet hat (Uberprufen Sie
die Einheitshistorie).

Hinweis:

Wenn die Differenz zwischen Forder- und
Saugdruck 22bar Uberschreitet,

offnet

Schraubenrotoren
Beschadigungen.

sich das interne Uberdruckventil und
muss ausgetauscht werden.
Uberprifen Sie die Torrotoren /

auf mogliche

Uberpriifen Sie, ob der Kiihlturm oder die
Dreiwegeventile korrekt funktionieren und
richtig eingestellt sind.

Zurlicksetzen

Anmerkungen

Lokales HMI
Netzwerk
Auto

O”E
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5.6.2. Cx OffNoPressChgStart - Keine Druckédnderung beim Startalarm

Dieser Alarm zeigt an, dass der Kompressor nach dem Start nicht in der Lage ist, zu starten oder eine bestimmte
Mindestschwankung des Verdampfungs- oder Kondensationsdrucks zu erzeugen.

Anzeichen Ursache L6ésung

Der Status des Kreislaufs ist Off. Kompressor kann nicht starten Uberpriifen Sie, ob das Startsignal
Der Kreislauf ist gestoppt. ordnungsgeman an den
Das Glockensymbol bewegt sich auf Wechselrichter angeschlossen ist.
dem Display des Controllers. Der Kompressor dreht sich in die | Uberpriifen  Sie die  korrekte

Zeichenfolge in der Alarmliste:
cxoff NoPressChange
Zeichenfolge im Alarmprotokoll:
+ Cx OffNoPressChgStart

falsche Richtung.

Phasenreihenfolge zum Kompressor
(L1, L2, L3) gemaR dem elektrischen
Schema.

Wechselrichter ist nicht richtig mit der
richtigen Drehrichtung programmiert

Der Kaltemittelkreislauf ist leer von
Kaltemittel.

Uberpriifen Sie den Kreislaufdruck
und das Vorhandensein  von
Kaltemittel.

Nicht ordnungsgemafer Betrieb der
Verdampfungs- oder
Kondensationsdruckaufnehmer.

Uberpriifen Sie die ordnungsgemafe
Funktion der Verdampfungs- oder
Kondensationsdruckaufnehmer.

Zuriicksetzen

Lokales HMI 4]
Netzwerk |
Auto U
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5.6.3. CxCmp1 OffEvpPressLo - Niederdruckalarm

Dieser Alarm wird generiert, wenn der Verdampfungsdruck unter die Niederdruckentlastung fallt und die Steuerung nicht
in der Lage ist, diesen Zustand zu kompensieren.

Anzeichen

Ursache

L6ésung

Der Status des Kreislaufs ist Off.

Der Kompressor 1&dt nicht mehr oder
entladt sich sogar, der Kreislauf wird
sofort gestoppt.

Das Glockensymbol bewegt sich auf
dem Display des Controllers.
Zeichenfolge in der Alarmliste:
CxCmp1 OffEvpPressLo
Zeichenfolge im Alarmprotokoll:

+ CxCmp1 OffEvpPressLo

Ubergangszustand wie eine
Lifterinszenierung (A/C-Einheiten).

Warten Sie, bis der Zustand durch
EXV-Steuerung wiederhergestellt ist

Die Kaltemittelladung ist niedrig.

Uberpriifen Sie das Schauglas an der
Flussigkeitsleitung, um festzustellen,
ob Flashgas vorhanden ist.

Messen Sie die Unterkiihlung, um zu
sehen, ob die Ladung korrekt ist.

Schutzgrenze nicht auf

Kundenanwendung eingestellt.

Uberpriifen Sie die
Verdampferanndherung und die
entsprechende  Wassertemperatur,

um die Niederdruck-Haltegrenze zu
bewerten.

Hochverdampfer-Ansatz.

Reinigen Sie den Verdampfer

Uberpriifen Sie die Qualitat der
Flussigkeit, die in den Warmetauscher
flieRt.

Uberpriifen Sie den Glykolanteil und -
typ (ethylenisch oder propylenisch)

Der Wasserdurchfluss in  den | Erhdhen Sie den Wasserdurchfluss.

Wasserwarmetauscher ist zu gering. | Uberpriifen Sie, ob die
Verdampferwasserpumpe
ordnungsgemal funktioniert und den
erforderlichen Wasserdurchfluss
bereitstellt.

Der Verdampfungsdruckwandler | Uberpriifen Sie den Sensor auf

funktioniert nicht richtig. ordnungsgemaflen  Betrieb  und

kalibrieren Sie die Messwerte mit
einem Messgerat.

EEXV funktioniert nicht richtig.

Es offnet sich nicht genug oder es
bewegt sich in die entgegengesetzte
Richtung.

Uberpriifen Sie, ob das Abpumpen bei
Erreichen der Druckgrenze beendet
werden kann;

Bewegungen des Expansionsventils
Uberpriifen.

Anschluss an den Ventiltreiber im
Schaltplan prifen.

Messen Sie den Widerstand jeder
Wicklung, er muss sich von 0 Ohm
unterscheiden.

Die Wassertemperatur ist niedrig

Erhdéhen Sie
Einlasswassertemperatur.

die

Uberpriifen Sie die Niederdruck-
Sicherheitseinstellungen.
Zuriicksetzen
Lokales HMI v
Netzwerk M
Auto M
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5.6.4. CxCmp1 OffCndPressHi — Alarm fiir hohen Kondensationsdruck

Dieser Alarm wird ausgeldst, wenn die Sattigungstemperatur im Kondensator die maximale Sattigungstemperatur im
Kondensator tberschreitet und die Steuerung diesen Zustand nicht ausgleichen kann.

Bei wassergekuhlten Kaltemaschinen, die mit einer hohen Kondensatorwassertemperatur betrieben werden, wird der
Stromkreis lediglich abgeschaltet, ohne dass eine Meldung auf dem Bildschirm erscheint, wenn die Sattigungstemperatur
im Kondensator die maximale Séattigungstemperatur im Kondensator Uberschreitet, da dieser Zustand in diesem
Betriebsbereich als akzeptabel angesehen wird.

Anzeichen

Ursache

Lésung

Der Status des Kreislaufs ist Off.
Der Kompressor ladt nicht mehr
oder entladt sich sogar, der
Kreislauf wird gestoppt.

Das Glockensymbol bewegt sich
auf dem Display des Controllers.
Zeichenfolge in der Alarmliste:
CxCmp1 OffCndPressHi
Zeichenfolge im Alarmprotokoll:

+ CxCmp1 OffCndPressHi

Ein oder mehrere Kondensatorlifter
funktionieren nicht ordnungsgemaf
(A/C-Einheiten).

Uberpriifen Sie, ob der Lifterschutz
aktiviert wurde.

Uberpriifen Sie, ob sich die Liifter frei
drehen kdnnen.

Uberpriifen Sie, dass es kein Hindernis fiir
den freien Ausstol3 der geblasenen Luft
gibt.

Verschmutzte oder teilweise | Entfernen Sie alle Hindernisse.

blockierte Kondensatorspule (A/C- | Reinigen Sie die Kondensatorspule mit
Einheiten). einer weichen Birste und einem Geblase.
Die Zulufttemperatur des | Die am Einlass des Kondensators
Kondensators ist zu hoch (A/C- | gemessene Lufttemperatur darf den im
Einheiten). Betriebsbereich  (Arbeitsbereich) des

Kihlers angegebenen Grenzwert nicht
Uberschreiten.

Uberpriifen Sie den Ort, an dem die
Einheit installiert ist, und stellen Sie
sicher, dass kein Kurzschluss der Heiluft
vorhanden ist, die von den Liftern
derselben Einheit oder sogar von den
Liftern der nachsten Kihler geblasen wird

(Uberprifen Sie IOM auf
ordnungsgemale Installation).
Ein oder mehrere Kondensatorliifter | Uberpriifen Sie die korrekte
drehen sich in die falsche Richtung | Phasenreihenfolge (L1, L2, L3) im
(A/C-Einheiten). elektrischen Anschluss der Lifter.
UberméRige Fiillung der Einheit mit | Uberpriifen Sie die
Kaltemittel. Flussigkeitsunterkiihlung und die
Ansauglberhitzung, um indirekt die
korrekte Kaltemittelfiillung zu steuern. Bei
Bedarf ~das  gesamte Kaltemittel

zuriickgewinnen, um die gesamte Ladung
zu wiegen und zu kontrollieren, ob der
Wert mit der kg-Anzeige auf dem
Einheitetikett Gibereinstimmt.

Kondensationsdruckwandler konnte
nicht richtig funktionieren.

Uberpriifen Sie den ordnungsgemafRen
Betrieb des Hochdrucksensors.

Zuriicksetzen

Lokales HMI [
Netzwerk |
Auto =]
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5.6.5. CxCmp1 OffDischTmpHi - Alarm hohe Auslasstemperatur

Dieser Alarm zeigt an, dass die Temperatur an der Auslasso6ffnung des Kompressors einen Héchstwert Giberschritten hat,
was zu Schaden an den mechanischen Teilen des Kompressors flihren kann.

A

Wenn dieser Alarm auftritt, kbnnen das Kurbelgehduse des Kompressors und die Druckleitungen
sehr heil werden. Seien Sie vorsichtig, wenn Sie den Kompressor und die Druckleitungen in
diesem Zustand beriihren.

Anzeichen

Ursache

Losung

Auslasstemperatur > Alarmwert fir
hohe Auslasstemperatur.

Kreislauf x-Status ist off

Alarm kann nicht ausgel6st werden,
wenn der Fehler des
Auslasstemperatursensors aktiv ist.
Das Glockensymbol bewegt sich auf
dem Display des Controllers.
Zeichenfolge in der Alarmliste:
CxCmp1 OffDischTmpHi
Zeichenfolge im Alarmprotokoll:

+ CxCmp1 OffDischTmpHi

Der Kreislauf arbeitet auRerhalb der
Kompressorhdille.

Uberpriifen Sie die
Arbeitsbedingungen, ob das Gerat
innerhalb der Einheitshille arbeitet
und ob das Expansionsventil gut
funktioniert.

Einer  der
beschadigt.

Kompressoren ist

Uberpriifen Sie, ob die Kompressoren
ordnungsgemal, unter normalen
Bedingungen und ohne Gerausche
funktionieren.

Uberpriifen Sie die ordnungsgemafe
Funktion der Auslasstemperatur

Der Auslasstemperatursensor konnte
nicht ordnungsgeman funktionieren.

Uberpriifen Sie die ordnungsgemafe
Funktion der Auslasstemperatur

Zuriicksetzen

Lokales HMI
Netzwerk
Auto

ORKX

5.6.6. CxCmp1 OffMtrAmpsHi - Alarm hohe Auslasstemperatur

Dieser Alarm zeigt an, dass der Kompressor mehr Strom zieht als der maximal zulassige Wert.

Kreislauf x-Status ist off

Das Glockensymbol bewegt sich auf
dem Display des Controllers.
Zeichenfolge in der Alarmliste:
CxCmp1 OffMtrAmpsHi

Zeichenfolge im Alarmprotokoll:

+ CxCmp1 OffMtrAmpsHi

Anzeichen Ursache L6ésung
Wechselrichterstrom > Obere | Kompressor zieht mehr Strom als der | Uberpriifen Sie die  korrekte
Stromgrenze maximal zulassige Wert Phasenreihenfolge (L1, L2, L3) im

elektrischen Anschluss der Lifter.

Zuriicksetzen

Lokales HMI
Netzwerk
Auto

ORE
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5.6.7. Cx OffStartFailEvpLo - Start Fail fiir niedrigen Verdampfungsdruck

Dieser Alarm wird mit einem niedrigen Verdampfungsdruck und einer niedrigen gesattigten Kondensationstemperatur beim
Start des Kreislaufs erzeugt. Dieser Alarm wird automatisch zuriickgesetzt, wenn die Einheit versucht, den Stromkreis
automatisch neu zu starten. Beim dritten Auftreten dieses Fehlers wird ein Neustart-Fehleralarm generiert.

Anzeichen

Ursache

L6ésung

Der Status des Kreislaufs ist Off.
Der Kreislauf ist gestoppt.

Das Glockensymbol bewegt sich
auf dem Display des Controllers.
LED an der Taste 2 der externen
HMI blinkt

Zeichenfolge in der Ereignisliste:
Cx OffStartFailEvpPrLo
Zeichenfolge im Ereignisprotokoll:
+ Cx OffStartFailEvpPrLo

Niedrige AuRentemperatur

Uberpriifen Sie den Betriebszustand
der kondensatorlosen Einheit

Kéltemittelladung niedrig.

Uberpriifen Sie das Schauglas an
der Flussigkeitsleitung, um
festzustellen, ob Flashgas vorhanden
ist.

Messen Sie die Unterkiihlung, um
festzustellen, ob die
Kéltemittelfullung korrekt ist.

Kondensationssollwert fur die | Uberpriifen Sie, ob es notwendig ist,
Anwendung nicht korrekt den Sollwert fir die
Kondensationssattigungstemperatur
zu erhbhen
Trockenkuhler nicht korrekt installiert Uberpriifen Sie, ob der
Trockenkuhler vor starkem Wind
geschutzt ist
Verdampfer- oder | Uberpriifen Sie die ordnungsgemafe
Kondensationssensordruck ist | Funktion der Druckaufnehmer.
beschadigt oder nicht richtig installiert
Zuriicksetzen
Lokales HMI |
Netzwerk U
Auto M

5.6.8. CxCmp1 EvapPressSen - Verdampfungsdrucksensorfehler

Dieser Alarm zeigt an, dass der Verdampfungsdruckwandler nicht ordnungsgemaf funktioniert.

Anzeichen

Ursache

Lésung

Der Status des Kreislaufs ist Off.
Der Kreislauf ist gestoppt.

dem Display des Controllers.
Zeichenfolge in der Alarmliste:
CxCmp1 EvapPressSen
Zeichenfolge im Alarmprotokoll:
+ CxCmp1 EvapPressSen

Das Glockensymbol bewegt sich auf

Sensor ist defekt.

Uberpriifen Sie die Sensorintegritat.
Uberpriifen Sie den korrekten Betrieb
der Sensoren geman den
Informationen Uber den mVolt (mV)
Bereich in Bezug auf die Druckwerte
in kPa.

Sensor ist kurzgeschlossen.

Uberpriifen Sie, ob der Sensor mit
einer Widerstandsmessung
kurzgeschlossen ist.

Sensor ist nicht richtig angeschlossen
(offen).

Uberpriifen Sie den korrekten Einbau
des Sensors in das
Kaltemittelkreislaufrohr. Der Wandler
muss in der Lage sein, den Druck
durch die Ventilnadel zu erfassen.

Uberpriifen Sie das Fehlen von
Wasser oder Feuchtigkeit an den
elektrischen Kontakten des Sensors.

Uberpriifen Sie, ob die elektrischen
Anschlisse richtig eingesteckt sind.

Uberpriifen Sie die Verkabelung der
Sensoren auch gemal dem
elektrischen Schema.

Zuriicksetzen

Lokales HMI
Netzwerk
Auto

NI

5.6.9. CxCmp1 CondPressSen - Fehler Kondensationsdrucksensor

Dieser Alarm zeigt an, dass der Kondensationsdruckwandler nicht ordnungsgemaf funktioniert.
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Anzeichen

Ursache

Lésung

Der Status des Kreislaufs ist Off.

Der Kreislauf ist gestoppt.

Das Glockensymbol bewegt sich auf
dem Display des Controllers.
Zeichenfolge in der Alarmliste:
CxCmp1 CondPressSen
Zeichenfolge im Alarmprotokoll:

+ CxCmp1 CondPressSen

Sensor ist defekt.

Uberpriifen Sie die Sensorintegritat.
Uberpriifen Sie den korrekten Betrieb
der Sensoren gemafR den
Informationen Gber den mVolt (mV)
Bereich in Bezug auf die Druckwerte
in kPa.

Sensor ist kurzgeschlossen.

Uberpriifen Sie, ob der Sensor mit
einer Widerstandsmessung
kurzgeschlossen ist.

Sensor ist nicht richtig angeschlossen
(offen).

Uberpriifen Sie den korrekten Einbau
des Sensors in das
Kaltemittelkreislaufrohr. Der Wandler
muss in der Lage sein, den Druck
durch die Ventilnadel zu erfassen.

Uberpriifen Sie das Fehlen von
Wasser oder Feuchtigkeit an den
elektrischen Kontakten des Sensors.

Uberpriifen Sie, ob die elektrischen
Anschlisse richtig eingesteckt sind.

Uberpriifen Sie die Verkabelung der
Sensoren auch gemaR dem
elektrischen Schema.

Zuriicksetzen

Lokales HMI
Netzwerk
Auto

NN

5.6.10.CxCmp1 OffEconPSen - Economizer Drucksensorfehler

Dieser Alarm zeigt an, dass der Druckmessumformer des Economizers nicht ordnungsgemaf funktioniert.

Anzeichen

Ursache

Lésung

Der Status des Kreislaufs ist Off.

Der Kreislauf ist gestoppt.

Das Glockensymbol bewegt sich auf
dem Display des Controllers.
Zeichenfolge in der Alarmliste:
CxCmp1 OffEconPSen

Zeichenfolge im Alarmprotokoll:

+ CxCmp1 OffEconPSen

Sensor ist defekt.

Uberpriifen Sie die Sensorintegritat.
Uberpriifen Sie den korrekten Betrieb
der Sensoren geman den
Informationen Uber den mVolt (mV)
Bereich in Bezug auf die Druckwerte
in kPa.

Sensor ist kurzgeschlossen.

Uberpriifen Sie, ob der Sensor mit
einer Widerstandsmessung
kurzgeschlossen ist.

Sensor ist nicht richtig angeschlossen
(offen).

Uberpriifen Sie den korrekten Einbau
des Sensors in das
Kaltemittelkreislaufrohr. Der Wandler
muss in der Lage sein, den Druck
durch die Ventilnadel zu erfassen.

Uberpriifen Sie das Fehlen von
Wasser oder Feuchtigkeit an den
elektrischen Kontakten des Sensors.

Uberpriifen Sie, ob die elektrischen
Anschlisse richtig eingesteckt sind.

Uberpriifen Sie die Verkabelung der
Sensoren auch gemal dem
elektrischen Schema.

Zuriicksetzen

Lokales HMI
Netzwerk
Auto

NN
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5.6.11.CxCmp1 Off MotorTempHi — Hohe Kompressorgehdausetemperatur

Dieser Alarm zeigt an, dass der Kompressor eine hohe Temperatur erreicht hat.

Anzeichen

Ursache

Lésung

Der Status des Kreislaufs ist Off.

Der Kreislauf ist gestoppt.

Das Glockensymbol bewegt sich auf
dem Display des Controllers.
Zeichenfolge in der Alarmliste:
CxCmp1 OffMotorTempHi
Zeichenfolge im Alarmprotokoll:

+ CxCmp1 OffMotorTempHi

Sensor ist defekt.

Uberpriifen Sie die Sensorintegritat.
Uberpriifen Sie den korrekten Betrieb
der Sensoren gemal den
Informationen Gber den mVolt (mV)
Bereich in Bezug auf die Druckwerte
in kPa.

Sensor ist kurzgeschlossen.

Uberpriifen Sie, ob der Sensor mit
einer Widerstandsmessung
kurzgeschlossen ist.

Sensor ist nicht richtig angeschlossen
(offen).

Uberpriifen Sie den korrekten Einbau
des Sensors in das
Kaltemittelkreislaufrohr. Der Wandler
muss in der Lage sein, den Druck
durch die Ventilnadel zu erfassen.

Uberpriifen Sie das Fehlen von
Wasser oder Feuchtigkeit an den
elektrischen Kontakten des Sensors.

Uberpriifen Sie, ob die elektrischen
Anschlisse richtig eingesteckt sind.

Uberpriifen Sie die Verkabelung der
Sensoren auch gemafR dem
elektrischen Schema.

Zurlicksetzen

Lokales HMI
Netzwerk
Auto

NI

5.6.12.Cx FailedPumpdown - Fehlgeschlagenes Abpumpverfahren

Dieser Alarm wird generiert, um anzuzeigen, dass der Kreislauf nicht in der Lage war, das gesamte Kaltemittel aus dem
Verdampfer zu entfernen. Es wird automatisch geldscht, sobald der Kompressor stoppt, nur um in der Alarmhistorie
protokolliert zu werden. Moglicherweise wird dies vom BMS nicht erkannt, da die Kommunikationsverzégerung geniigend
Zeit fir den Reset lassen kann. Es ist mdglicherweise nicht einmal auf dem lokalen HMI zu sehen.

Anzeichen

Ursache

Lésung

Der Status des Kreislaufs ist Off.
Keine Anzeigen auf dem Bildschirm
Zeichenfolge in der Alarmliste:
Zeichenfolge im Alarmprotokoll:

+ Cx FailedPumpdown
Zeichenfolge im Alarm-Snapshot
Cx FailedPumpdown

Das EEXV schlieft nicht vollstandig,
daher gibt es einen "Kurzschluss"
zwischen der Hochdruckseite und der
Niederdruckseite des Kreislaufs.

Uberpriifen Sie den
ordnungsgemaflen Betrieb und die
vollstandige  SchlieBposition  des
EEXV. Schauglas sollte nach dem
SchlieRen des Ventils keinen
Kaltemittelfluss zeigen.

Uberpriifen Sie die LED auf der
Oberseite des Ventils. Die C-LED
sollte durchgehend grin leuchten.
Wenn beide LEDS abwechselnd

blinken, ist der Ventilmotor nicht

richtig angeschlossen.
Verdampfungsdrucksensor Uberpriifen Sie den
funktioniert nicht richtig. ordnungsgemafien Betrieb  des

Verdampfungsdrucksensors.

Der Kompressor am Kreislauf ist
intern beschéadigt, was zu
mechanischen Problemen flhrt, z. B.
am internen Riickschlagventil oder an
internen Spiralen oder Fligeln.

Uberpriifen Sie die Kompressoren in
den Kreislaufen.

Zuriicksetzen

Lokales HMI O
Netzwerk O
Auto &
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5.6.13.CxCmp1 OffVfdCommFail — Kommunikation zwischen Kompressor/Liifterwechselrichter fehlgeschlagen

Dieser Alarm wird bei Kommunikationsproblemen mit Kompressor und Lifter-Wechselrichter erzeugt.

Anzeichen

Ursache

L6ésung

Kreislauf x-Status ist off.

Alle  Stromkreise werden
gestoppt.

Das Glockensymbol bewegt sich auf
dem Display des Controllers.
Zeichenfolge in der Alarmliste:
CxCmp1 OffVfdCommpFail
Zeichenfolge im Alarmprotokoll:

+ CxCmp1 OffVfdCommFail

sofort

Schlechte Kommunikation zwischen
Kompressor und Lifterwechselrichter

Alarm-/Warn-LEDs an der
Wechselrichterpumpe prifen

Verdrahtung prufen

Wenden Sie sich an lhren Handler vor
Ort

Zurlicksetzen

Lokales HMI
Netzwerk
Auto

ORRX

5.6.14.CxCmp1 OffVfdCompressorAlm — Kompressor-Wechselrichter-Alarm

Dieser Alarm wird aufgrund von Kompressor-Wechselrichter-Alarmen erzeugt.

Ursache

L6ésung

Anzeichen

Kreislauf x-Status ist off.

Alle Stromkreise werden sofort
gestoppt.

Das Glockensymbol bewegt sich auf
dem Display des Controllers.
Zeichenfolge in der Alarmliste:
CxCmp1 OffVfdCompressorAlm
Zeichenfolge im Alarmprotokoll:

+ CxCmp1 OffVfdCompressorAlm

Kompressor-Wechselrichter-Alarm

Alarm-/Warn-LEDs an der
Wechselrichterpumpe prifen

Alarmliste prufen

Verdrahtung prifen

Wenden Sie sich an Ihren Handler vor
Ort

Zurlicksetzen

Lokales HMI
Netzwerk
Auto

ORRX

5.6.15.Cx OffVfdFanAlm — Liifter-Wechselrichter-Alarm

Dieser Alarm wird aufgrund von Lufter-Wechselrichter-Alarmen erzeugt.

Ursache

Losung

Anzeichen

Kreislauf x-Status ist off.

Alle Stromkreise werden sofort
gestoppt.

Das Glockensymbol bewegt sich auf
dem Display des Controllers.
Zeichenfolge in der Alarmliste:

Cx OffVfdFanAlm

Zeichenfolge im Alarmprotokoll:

+ Cx OffVfdFanAlm

Lifter-Wechselrichter-Alarm

Alarm-/Warn-LEDs an der
Wechselrichterpumpe priifen

Alarmliste prifen

Verdrahtung prufen

Wenden Sie sich an lhren Handler vor
Ort

Zuriicksetzen

Lokales HMI
Netzwerk
Auto

ORE
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5.6.16.CxCmp1 OffVfdFault — Allgemeiner Kompressor/Liifter-Wechselrichter-Alarm

Dieser Alarm wird bei allgemeinen Kompressor/Lufter-Wechselrichter-Alarmen erzeugt.

Anzeichen

Ursache

L6ésung

Kreislauf x-Status ist off.

Alle  Stromkreise werden
gestoppt.

Das Glockensymbol bewegt sich auf
dem Display des Controllers.
Zeichenfolge in der Alarmliste:
CxCmp1 OffVfdFault

Zeichenfolge im Alarmprotokoll:

+ CxCmp1 OffVfdFault

sofort

Allgemeiner Kompressor/Lufter-
Wechselrichter-Alarm

Alarm-/Warn-LEDs an der
Wechselrichterpumpe priifen

Alarmliste prufen

Verdrahtung prufen

Wenden Sie sich an lhren Handler vor
Ort

Zurlicksetzen

Lokales HMI
Netzwerk
Auto

ORRX

5.6.17.CxCmp1 OffLowDiscSH — DSH zu niedrig

Dieser Alarm wird erzeugt, wenn der Stromkreis fir eine bestimmte Zeit mit einer DSH zu niedrig lauft.

Anzeichen

Ursache

L6sung

Kreislauf x-Status ist off
Das Glockensymbol bewegt sich auf
dem Display des Controllers.

Zeichenfolge in der Alarmliste:
CxCmpl offLowDiscSH

Zeichenfolge im Alarmprotokoll:
+ CxCmpl offLowDiscSH

EEXYV funktioniert nicht richtig.

Es o6ffnet sich nicht genug oder es
bewegt sich in die entgegengesetzte
Richtung.

Uberpriifen Sie, ob das Abpumpen bei
Erreichen der Druckgrenze beendet
werden kann;

Zu viel Ol im Kaltemittelkreislauf

Bewegungen des Expansionsventils
Uberprifen.

Falsche Temperatursensorablesung

Anschluss an den Ventiltreiber im
Schaltplan prifen.

Messen Sie den Widerstand jeder
Wicklung, er muss sich von 0 Ohm
unterscheiden.

Zuriicksetzen

Lokales HMI
Netzwerk
Auto

O”E
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5.6.18.CxCmp1 OffMechPressHi - Mechanischer Hochdruckalarm

Dieser Alarm wird ausgel6st, wenn der Kondensatordruck Uber die mechanische Hochdruckgrenze ansteigt, wodurch
dieses Gerat die Stromversorgung fur alle Hilfsrelais 6ffnet. Dies fiihrt zu einer sofortigen Abschaltung des Kompressors
und aller anderen Aktoren in diesem Kreislauf.

Anzeichen

Ursache

L6sung

Der Status des Kreislaufs ist Off.

Der Kompressor 1&dt nicht mehr oder
entladt sich sogar, der Kreislauf wird
gestoppt.

Das Glockensymbol bewegt sich auf
dem Display des Controllers.
Zeichenfolge in der Alarmliste:
CxCmp1 OffMechPressHi
Zeichenfolge im Alarmprotokoll:

+ CxCmp1 OffMechPressHi

Ein oder mehrere Kondensatorliifter
funktionieren nicht ordnungsgemaf
(A/C-Einheiten).

Uberpriifen Sie, ob der Liifterschutz
aktiviert wurde.

Uberpriifen Sie, ob sich die Lifter frei
drehen kbénnen.

Uberpriifen Sie, dass es kein
Hindernis fur den freien Ausstold der
geblasenen Luft gibt.

Verschmutzte oder teilweise
blockierte Kondensatorspule (A/C-
Einheiten).

Entfernen Sie alle Hindernisse.
Reinigen Sie die Kondensatorspule
mit einer weichen Blrste und einem
Geblase.

Die Zulufttemperatur des
Kondensators ist zu hoch (A/C-
Einheiten).

Die am Einlass des Kondensators
gemessene Lufttemperatur darf den

im Betriebsbereich (Arbeitsbereich)
des Kihlers (A/C  Einheiten)
angegebenen Grenzwert nicht

Uberschreiten.

Uberpriifen Sie den Ort, an dem die
Einheit installiert ist, und stellen Sie
sicher, dass kein Kurzschluss der
HeilRluft vorhanden ist, die von den
Liftern derselben Einheit oder sogar
von den Luftern der nachsten Kihler
geblasen wird (Uberprifen Sie IOM auf
ordnungsgemalfle Installation).

Ein oder mehrere Kondensatorliifter
drehen sich in die falsche Richtung.

Uberpriifen Sie die korrekte
Phasenreihenfolge (L1, L2, L3) im
elektrischen Anschluss der Lilfter.

Mechanischer Hochdruckschalter ist
beschadigt oder nicht kalibriert.

Uberpriifen Sie die ordnungsgemafe
Funktion des Hochdruckschalters.

Zuriicksetzen

Lokales HMI |
Netzwerk O
Auto g
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5.7. Fehlerbehebung

Sollte eine der folgenden Stérungen auftreten, ergreifen Sie die unten aufgefiihrten MalRnahmen und wenden Sie sich an

lhren Handler.

A

auftritt (Brandgeruch usw.).

Stellen Sie den Betrieb ein und schalten Sie die Stromversorgung aus, wenn etwas Ungewoéhnliches

Wenn die Einheit unter solchen Umstédnden weiterladuft, kann dies zu Schdden, einem Stromschlag
oder einem Brand fiihren. Wenden Sie sich an Ihren Handler.

Das System muss von einem qualifizierten Kundendienstpersonal repariert werden:

Stoérung

MaRBnahme

funktioniert.

Wenn eine Sicherheitsvorrichtung wie eine Sicherung, ein
Schutzschalter oder ein Fehlerstromschutzschalter haufig
auslost oder der ON/OFF-Schalter nicht ordnungsgemaf

Schalten Sie den Hauptschalter aus.

Wenn Wasser aus der Einheit austritt.

Stellen Sie den Betrieb ein.

Der Betriebsschalter funktioniert nicht richtig.

Schalten Sie die Stromversorgung aus.

Display der Benutzeroberflache erscheint.

Wenn die Betriebsanzeige blinkt und der Fehlercode auf dem

Benachrichtigen Sie Ihren Installateur und geben Sie
den Fehlercode an.

Wenn das System abgesehen von den oben genannten Fallen nicht ordnungsgemaf funktioniert und keine der oben
genannten Stérungen erkennbar ist, tiberpriifen Sie das System gemaR den folgenden Anweisungen.

Storung

MaBnahme

Das Display der Fernbedienung ist ausgeschaltet.

Uberpriifen Sie, ob ein Stromausfall vorliegt. Warten Sie, bis
die Stromversorgung wiederhergestellt ist. Tritt wahrend des
Betriebs ein Stromausfall auf, startet das System unmittelbar
nach Wiederherstellung der Stromversorgung automatisch
neu.

Uberpriifen Sie, ob eine Sicherung durchgebrannt ist oder ein
Schutzschalter ausgelést hat. Wechseln Sie gegebenenfalls
die Sicherung aus oder schalten Sie den Schutzschalter
zurlck.

Uberpriifen Sie, ob die Stromversorgung zum kWh-Tarif aktiv
ist.

Auf der
angezeigt.

Fernbedienung wird ein Fehlercode

Wenden Sje sich an |hren Handler vor Ort. Siehe ,4.1
Alarmliste: Ubersicht” fiir eine detaillierte Liste der Fehlercodes.
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Anmerkungen
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verbindliches Angebot dar. Daikin Applied Europe S.p.A. hat den Inhalt dieser Publikation nach bestem Wissen und
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